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Outline 

1.  Numeric Search

· ISBN number

· ISSN number

· OCLC control number

2.  Title Search—when you know the exact title of the material
· Title Phrase

· Derived Search with Roman Search Keys

· Search with Korean Characters

3.  Author Search—when you know the author of the material
· Name Keyword Search

· Search with Korean Characters for Personal Names

· Search with Korean Characters for Corporate Names

4.  Keyword Search—when you do not know the exact wording of the title
· Title Keyword Search

· Name/Title Keyword Search

5. Korean Characters Input Techniques for Searching

6.
Entering Korean Diacritics

Basic Steps

1. Log on to OCLC Cataloging (if not logged on).

2. On the Search menu click OCLC Online or click [image: image90.png]|Format | Dates

| Records|

1995-1999
NO DATE
1959-1957
NO DATE
NO DATE
1995



 on the toolbar.

3. The Search OCLC Online dialog box appears.

4. Check settings for Default Database (WorldCat for searching) if necessary.

5. Select an appropriate search method.

6. Please ignore all the diacritics in searching terms when you type.

7. In the Query box, 

Type a numeric, derived, or keyword search and click [image: image2.png]


.

Or

Type a phrase search and click [image: image3.png]


.

1.  Numeric Search

· ISBN number:

Type 10 digits; may omit leading 0. Omit hyphens. Type x (last character) in upper- or lowercase


Example: Type 8988327892, click [image: image4.png]



· ISSN number:

Type 8 digits. With index label, hyphen is optional. Type x (last character) in upper- or lowercase



Example: Type 12273562, or 





sn 1227-3562, or sn 12273562, click [image: image5.png]



· OCLC control number:



Example: Type #10998406, click [image: image6.png]



2.  Title Search 

*If you know the exact title of the material, use the following in this preferred order*
· Title Phrase: Type ti <Title string >, click [image: image7.png]



** OK to truncate in the middle of the title, but should type the first words of the title in exact order **
[image: image1.png]


Example: ti Han’guk yoksa ui ihae [image: image8.png]



[image: image77.png]Eind
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Search results (display of a title list by alphabetical order):

· Derived Search with Roman search keys: 

Type: First 3 letters of first word and comma, first 2 letters of second word and comma, first 2 letters of third word and comma, first letter of forth word, then click [image: image9.png]



** The number of commas for each search key is required even if the search term does not have enough words **

** Not effective way if the title starts with common words (e.g. Han’guk ui…)**

Example:  han,yo,ui,i [image: image10.png]


 for Han’guk yoksa ui ihae
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Search results (4 records retrieved as of 9/1/00):

· Search with Korean characters (Han’gul and Hancha):

Type vt <First 5 characters>, click [image: image11.png]



** Korean characters search keys will not retrieve those records without vernacular fields; Han’gul search keys will retrieve those records with Han’gul vernacular fields only; Hancha search keys will retrieve all those CJK records with the same Chinese characters in vernacular fields **

** When a vernacular name or title has fewer characters than the search key allows, enter as many characters as it has. Type a circumflex (^) after the last character to narrow down the search result **  
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Example: vt 한국역사의 [image: image12.png]
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Search results (2 records retrieved as of 9/1/00)

3.  Author Search (Personal/Corporate Name)
**If you know the the author of the material, use the following in this preferred order**
*** Treat hyphenated words (such as Korean first name) as one word ***

· Name Keyword Search: 

Type au and a word from the name, then type and au and another word.  For a corporate name, use 3-5 key words.  Be sure to combine the keywords with and.  Finally, click [image: image13.png]


 to start the search.

[image: image82.png]Query: Eind
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Example: au kang and au man-gil [image: image14.png]





Search results (65 records retrieved as of 9/1/00): 

[image: image83.png]Query: i
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· Search with Korean characters for personal names (Han’gul or Hancha): 
Type vp , click on the [image: image15.png]


  botton, then type the last name and then first name, up to four characters.  Click [image: image16.png]



** Korean characters search keys will not retrieve records without vernacular fields; Han’gul search keys will retrieve records only with Han’gul vernacular fields; Hancha search keys will retrieve all those CJK records with the same Chinese characters in vernacular fields **

[image: image84.png]EESE.

EESE.

R

gadac

Pr.

Kang, Man-gil.

Kang, Man-gil.

Kang, Man-gil.

Kang, Man-gil.

Kang, Man-gil.

Han ‘guk hy"ondassa /
BB/

Han "guk hy“ondassa /
BB/

Koch® y"o ss™un Han "guk hy onda
2HEFFAYN/

20-segi uri y"olsa : Kan Mang
202G Ak 7

20-segi uri y"olsa : Kan Mang
202G Ak 7

Ch' angjak kwa
BIfEHERRL,
' angjak kova
BIfEHERRL,
' angjak kova
EEEDERE
Ch nagjak kova
EEEDERE
Ch nagjak kova
EEEDERE

1984 D

1991

1994

1999 D

1999





Example: vp 강만길 [image: image17.png]
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Search results (16 records retrieved as of 9/1/00):

· Search with Korean characters for corporate names (Han’gul or Hancha): 
Type vc , click on the [image: image18.png]


 button, then type the first four characters of the corporate name.  If the name has fewer than four characters, enter as many characters as it has, then type a circumflex (^) after the last characters.  Click [image: image19.png]


  to start the search.
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Example: vc 서울대학 [image: image20.png]
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Search results (more than 99 records retrieved): 

4.  Keyword Search
** If you are not sure about the exact wording of the title, use the following **
· Title Keywords: 

Type ti and the most distinctive keyword, then type and ti and another keyword.  For a most effective search, use 3-5 keywords.  Be sure to combine the keywords with and.  Finally, click [image: image21.png]


. 
Example: ti hanguk and ti yoksa and ti ihae [image: image22.png]
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Search results (4 records retrieved as of 9/1/00, but different records from Derived Search results):

· Name/Title Keyword: 

Type au <Last or first name (include hyphen)> and ti <Title keyword>

** Treat hyphenated words (such as Korean first names or place names) as one word **

Example: au man-gil and ti hyondaesa [image: image23.png]



Search results (6 records retrieved as of 9/1/00):
5.  Korean Characters Input Techniques for Searching
1. Enter CJK-Entry Mode

Click on the [image: image24.png]


 button in the Search OCLC Online Online window; or, press <Alt>+<J>.  The CJK Entry dialog box will appear at the bottom of the screen.

2. Change Input Method to McCune-Reischauer (M-R) for Korean language script including both Han’gul and Chinese characters (Hancha) 

To change the input method and language script:

1) Click on the [image: image25.png]Setings.



 button.

2) Click on McCune-Reischauer (M-R), then click [OK]
3. Enter Input Codes and Select Characters

1) Type the romanization of each character in the Input Code Box, according to McCune-Reischauer Romanization System.

2) Select the character from the matching list by typing the number for that character.  If the list is longer than 10, press the <PageDown> key to move to the next list.  Press the <PageUp> key to move back to the previous list. 

6.  Entering Korean Diacritics

1) Click the [image: image26.png]ALA Entry.



 button to retrieve the character map.

2) Select the correct diacritic and then click the [image: image27.png]Insert & Close



 button.

Alif ([image: image28.png]


): Used between ‘n’ and ‘g’ to distinguish from ‘ng’: i.e. Han’guk, yon’gu 
‘Ayn ([image: image29.png]


): Used after k, t, ch, p for the following aspirated plosive consonants: ㅋ ㅌ ㅊ ㅍ respectively


Breve ([image: image30.png]


): Used before o and u for the following vowels: ㅓ ㅕ ㅡ ㅢ ㅝ
        Chapter III.A.2  Searching Tips for Korean Materials on RLIN CJK
By Yunha Sung

First log on to RLIN and select an appropriate file; BKS for books and SER for serials. Type “set scr all” to view Korean fonts.  Basic tips on searching a record in Korean are the followings;

· Leave out all the diacritics in searching terms. Such diacritics as alif, ayn,  and breve are normalized
· Searching with Han’gul characters will  retrieve only those records containing Han’gul vernacular fields. But searching with Hancha (Chinese) characters will retrieve all records not only in Korean, but also in Chinese and Japanese, containing Hancha vernacular fields

· Use the Language menu to select  Korean and then select either McCune-Reischauer for Han’gul or McCune-Reischauer for Hancha

1. ISBN search


Fin isbn <International Standard Book Number>#


Example:
fin isbn 893030731#


*** Isbn for books published in South Korea : 89----


*** Isbn for books published in North Korea : Not available

2. Title search

(1) If you know how the title begins:


Fin tp <title phrase>#


Example: 
fin tp hanguk munhwa ui kiwon#

*** Korean word division may vary due to ambiguous rules. If one method does not yield desired results, try with alternate word divisions

*** Use a truncation symbol to pick up subtitles

(2) If you know only  part of title of an item:

Fin tw <title words>


Example : fin tw hanguk kiwon

*** Use # after a word if you are not sure of word division.


Example : fin tw hangu# kiwon

It will retrieve records containing the following words;  han’gul, han’guin, han’gungmin, and han’gug(
*** Use only distinctive words from the title  

3. Author search

3-1.
Personal names

(1) If you know exact name of an author (editor, compiler, etc.):


Fin pe <author’s exact last name>, <author’s exact first name>


Example: fin pe kim, tae ho

*** Put a comma between last and first names

*** Hyphen in  first name is not necessary

*** PE can be useful for narrowing a search to a precise set of records

*** Owing to normalization, the following search will retrieve more records than you might need



Fin pn chong, yong ho

Fin pn Kim, tae jong

Ch(ng, Y(ng-ho


Kim, Tae-jong

Ch(ng, Yong-ho


Kim, T`ae-jong

Ch(ng, Y(ng-h(


Kim, Tae-j(ng

Ch(ng, Yong-h(


Kim, T`ae-j(ng

(2) If you know only part of author’s name:


Fin pn <author’s last name>, <author’s first name>#


Example : fin pn kim, tae#


*** Not an efficient search for Korean names. It might yield too many hits

*** Since RLIN does not have an author keyword searching, try other searching methods to find a book in case you do not know an exact author’s last name and first name

3-2.
Corporate/Conference names

(1) If you know exact name of a corporate body:


Fin cp <corporate body name>#


Example: fin cp hanguk chontong munhwa yonguso#

(2) If you know only part of a corporate body’s name:


Fin cw <corporate body name words>


Example : fin cw chontong munhwa


*** Use only distinctive words from the corporate body name  

4. Refining searches 

4-1 als command : the “also” command can be used to limit a large search result to certain criteria. The ALSO command can be used when the search result is less than 5000.  If it is larger than this, ALSO won't work. The most commonly used als limits are: 


pd (date of publication)

Example : als pd 1999 – limits to records with “1999” in the Date 1 or Date 2 fixed field


li (library identifier)


Example : als li dclp -  limits to records with the library identifier of “DCLP”



260 (words within the 260 MARC tag)

Example : als 260 Pusan – limits records with the word “Pusan” somewhere in the 260 MARC tag.

In your search term, you need to use an exact character string (from anywhere in the field)—include spacing, punctuation, diacritics. Also # can be used only as literal part of the search string.

Example : fin tw yoksa munhwa/als 260 s(ul-si 

5. Further information

There is searching help to be found on RLG web site at:

< http://www.rlg.org/ric/ric.html>

Chapter III.B.1. Essential Reference Tools for Cataloging Korean Materials

Chang, Sam-sik. Tae Han-Han sajŏn (大 韓-漢 辭典) . Sŏul T`ŭkpyŏlsi: Sŏngmunsa, 1964. (Usage :  reading and pronunciation of Chinese characters)

G.M. McCune and E.O. Reischauer. Romanization of the Korean language : based upon its phonetic structure. ([S.l. : s.n.]), reprinted from the Transactions of the Korea Branch of the Royal Asiatic Socitry, 1939?

Hyŏndae Chosŏnmal sajŏn (現代 朝鮮말 辭典). Che 2-p`an. [P`yŏngyang]: Kwahak, Paekkwa, Sajŏn Ch`ulp`ansa, 1981. (Usage : standard contemporary pronunciation & word division for contemporary publications from North Korea)

Ko pŏpchŏn yongŏjip (古 法典 用語集). [Seoul]: Pŏpchech`ŏ, 1979. (Usage :  word division for classical Korean publications)

Library of Congress. AACR 2 workbook for East Asian publications. 2nd ed. Washington, D.C. : Library of Congress, Cataloging Distribution Service, 2001 (?). (to be published)

Library of Congress. AACR 2 workbook for East Asian publications / prepared by Subcommittee on Technical Processing, Committee on East Asian Libraries, Association for Asian Studies ; edited by Thomas H. Lee and Beatrice Chang Ohta. Madison, WI. : University of Wisconsin-Madison Libraries, c1983.

Library of Congress. ALA-LC romanization tables : transliteration schemes for non-Roman scripts / approved by the Library of Congress and the American Library Association; tables compiled and edited by Randall K. Barry. 1997 ed. Washington, D.C. : Cataloging Distribution Service, Library of Congress, 1997. (ISBN 0844409405; LCCN 97-12740)
Library of Congress. Library of Congress subject headings related to Korea and East Asia in general /compiled by Joy Kim. [s.n.] : Subcommittee on Technical Processing, Committee on East Asian Libraries, Association for Asian Studies, 1989. 

Nam, Kwang-u. Han’gugŏ p`yojun parŭm sajŏn (韓國語 標準 발음 辭典). Kyŏnggi-do Sŏngnam-si: Han’guk Chŏngsin Munhwa Yŏn’guwŏn, 1984. (Usage : standard contemporary pronunciation in South Korea)

Sin chajŏn (新 字典). [Seoul]: Sinmun’gwan, 1915; Reprint: [Seoul]: Cho Yong-sŭng, 1973. (Usage :  reading and pronunciation of Chinese characters)

Sinp`yŏn kugŏ taesajŏn (新編 國語 大辭典). Sŏul T`ŭkpyŏlsi: Taeyŏng Ch`ulp`ansa, 1976. (Usage : word division for contemporary publications from South Korea)

Chapter III.B.2. Comprehensive Reference Tools For Cataloging Korean Materials 
From The Library Congress Korean RCCD Collections
1986-'87 study in Korea. 1986                                                                     

Ch`oesin kugŏ kungmunhak sajŏn / Yi Sung-nyŏng kamsu ; Han'gukhak Yŏn'guwŏn p`yŏn. 1989 

Ch`oesin oeraeŏ sajŏn = A dictionary of loan-words / Yi Chong-guk p`yŏn. 1984

Chŏn'guk kyoyukka inmaek taegwan. 1978

Chosŏn mal sajŏn. 1990

Chosŏn mal sosajŏn / Yŏnbyŏn Chosŏnjok Chach`i-ju Yŏksa Ŏnŏ Yŏn'guso p`yŏnch`an. 1980 

Chosŏn mal taesajŏn. 1992

Chuyo kigwanjang haengjŏng insa yoram / [p`yŏnja Yoram P`yŏnjippu]. 1993

Dijain, kongye taesajŏn = Encyclopedia of design & craft / Kwak Tae-ung ... [et al.] kongjŏ. 1990

Gazetteer of North Korea : names approved by the United States Board on Geographic Names / prepared by Tei Scott and Charles M. Heyda. 1983

Gendai Kita Ch¯osen chimei jiten / Kokusai Kankei Ky¯od¯o Kenky¯ujo hencho. 1982

Haengjŏng kuyŏk kaep`yŏn paeksŏ, 1994-1995

Handbook of Korea. 1978

Han'guk chimyŏng yoram / [p`yŏnch`an Han'guk Chimyŏng Yoram P`yŏnch`an Wiwŏnhoe]. 1983

Han'guk chŏnjŏk inswaesa / Ch`ŏn Hye-bong chŏ. 1990

Han'guk hyŏndae munin taesajŏn / Kwŏn Yŏng-min. 1991  

Han'guk hyŏndaesi : ihae wa kamsang / Hong Yun-gi p`yŏnjŏ. 1992 

Han'guk kosŏ chonghap mongnok. 1968

Han'guk kŭndae munin taesajŏn / Kwŏn Yŏng-min. 1990

Han'guk kyosu yoram. 1975

Han'guk kyosu yoram / [p`yŏnja Han'guk Kyosu Yoram P`yŏnjippu]. 1900

Han'guk minjok chonggyo ch`ongnam / [p`yŏnjŏ Han'guk Minjok Chonggyo Hyŏbŭihoe]. 1992 

Han'guk minjok munhwa taebaekkwa sajŏn / [p`yŏnjibin Han'guk Minjok Munhwa Taebaekkwa Sajŏn P`yŏnch`anbu]. 1991

Han'guk pŏpchoin taegwan / [p`yŏnjibin Pŏmnyul Sinmunsa Ch`ulp`an’guk]. 1990

Han'guk p`yojun hwakchang Hancha set`u chejŏng pangan yŏn'gu / yŏn'gujin yŏn'gu ch`aegimja Hyŏn Kyu-sŏp, kongdong yŏn'guja Sŏ Chi-wŏn ... [et al.]. 

Han'guksa yŏnp`yo / Kim Sŏng-jun p`yŏnjŏ. 1986

Han'guk sipchin pullyupŏp / Han'guk Tosŏgwan Hyŏphoe Pullyu Punkwa Wiwŏnhoe pyŏn. 1980

Han'guk sŏngssi ch`ongnam : sŏngwŏn, yujŏk / [p`yŏnja Han'guk Sŏngssi Ch`ongnam P`yŏnch`an Wiwŏnhoe ; [p`yŏnch`an Ch`oe Ch`ŏn-gyu]. 1987

Han'guk ŭi chimyŏng : Han'guk chimyŏng ŭi chiri, yŏksajŏk koch`al / Yi Yŏng-t`aek chŏ. 1986

Han'guk yesul sajŏn. 1985 

Han'guksi taesajŏn = The encyclopedia of Korean poetry / kamsu Ku Sang, Chŏng Han-mo, Mun Tŏk-su ; p`yŏnjip wiwŏn Kwŏn O-un ... [et al.] ; p`yŏnjŏ Kim Yŏng-sam. 1988 

Han'gŭl mach`umpŏp p`yojunŏ haesŏl : kaejŏnghan ('88.1.14. mun'gyobu kosi) / kamsu Yi Sung-nyŏng ; Yi Ŭn-jŏng chiŭm. 1988

Hyŏndae Han'guk yŏsŏngsa / [p`yŏnja Hyŏndae Han'guk Inmul P`yŏngnonsa, Hyŏndae Han'guk Yŏsŏngsa P`yŏnch`an Wiwŏnhoe]. 1990 

Hyŏndae kwahak taesajŏn = Encyclopedia of science now / kamsu Yun Il-sŏn, Yi Tŏk-pong, Ch`oe Ki-ch`ŏl ; p`yŏnjip wiwŏn Kim Su-nam ... [et al.]. 1987 

Isibil segi Han'guk inmul taegwan / [p`yŏnjipch`ŏ Han'guk Inmul Taegwan P`yŏnch`an Wiwŏnhoe]. 1992

Kidokkyo sae sajŏn / [p`yŏnja Kidokkyo Sae Sajŏn P`yŏnch`an Wiwŏnhoe]. 1990

K`ŏllŏp`an segye paekkwa taesajŏn. 1975

Korea / directed by Hans Johannes Hoefer ; produced, edited, and designed by Leonard Lueras and Nedra Chung. 1981

Korea / Daniel P. Reid ; photography by Alain Evrard. 1988

Korea : official standard names approved by the United States Board on Geographic Names / prepared in the Division of Geography, Dept. of the Interior. 1950

Korea annual. 1964

Korea, old and new : a history / Carter J. Eckert ... [et al.]. 1990

Korean Buddhist canon : a descriptive catalogue / Lewis R. Lancaster, in collaboration with Sung-bae Park. 1979                        

Korean review / Pang Hwan Ju. 1987

Kosŏ mongnok : Kyujanggak tosŏ Han'gukpon, Changsŏgak tosŏ Han'gukpon, Kungnip Chungang Tosŏgwan pon, Kuksa P`yŏnch`an Wiwŏnhoe pon / Yi Sang-ŭn p`yŏn. 1987 

Kosŏmongnok kyuch`ik = Cataloging rules for Oriental classics / Paek Nin p`yŏnjŏ. 1966 

Kugŏ sunhwa charyo : sahoe kyoyugyong. 1983

Kugŏ taesajŏn / Yi Hŭi-sŭng p`yŏnjŏ. 1982 

Kukhoe Tosŏgwan, Seoul, Korea. Sasŏguk. Ch`amgo Sŏjikwa. [from old catalog] Han'guk kosŏ chonghap mongnok. 1968

Kŭmnyunggye insa ch`ongnam / [p`yŏnja Kŭmnyunggye Insa Ch`ongnam P`yŏnjippu]. 1992

Kwan'gongsŏ ch`ongnam : sojaeji, up`yŏn pŏnho, chŏnhwa pŏnho, surok : Yŏngmun pyŏnggi = Manual Korean government and public offices : site, postal

code, & telephone call number record in Korea[n]-English. 1986

Munin inmyŏng sajŏn. 1993. 

Munjang paekkwa taesajŏn = The quotations dictionary / Yi Ŏ-nyŏng p`yŏnjŏ. 1988

New English-Korean dictionary. Kwang Man Kauh, editorial adviser. Sung Shik Cho, Byung Jo Chung, Pong Shik Kang, general editors. 1964

The New world comprehensive English-Korean dictionary / [p`yŏnja Min Chae-sik]. 1988 

Nong, im, susan hyŏptong chohap insa yoram / Nong, Im, Susan Hyŏptong Chohap Insa Yoram P`yŏnjippu. 1991

North Korea : a country study / Foreign Area Studies, The American University ; edited by Frederica M. Bunge. 1981

Oeraeŏ sajŏn / kamsu Min Ki ; [p`yŏnjip parhaeng Han'guk Kyoyŏl Kijahoe]. 1987

Pan'gong sasang charyojip / [p`yŏnja Pan'gong Sasang Yŏn'guso]. 1978

Parŭn mal p`yŏllam : 88 kaejŏng Han'gŭl mach`umpŏp, p`yojunŏ kyujŏng e ttarŭn / Kim Tar-ho p`yŏnjŏ. 1988

Poksik sajŏn = The illustrated dictionary of fashion / [chŏja Rasara Kyoyuk Kaebarwŏn]. 1991

Pudongsan sajŏn : yongŏ, sarye, myongŏn, sagi yebang / Kŭm Pyŏng-dae chŏ. 1990 

Romanization of the Korean language, based upon its phonetic structure [by] G. M. McCune [and] E. O. Reischauer. 1939                           

Samguk yusa yŏn'gu nonjŏ mongnok / Pulgyo Sahak Yŏn'guso p`yŏn. 1995

Selected bibliography of Korean studies = Han'guk yŏn'gu tosŏ mongnok / [compiled by the Academy of Korean Studies]. 1995

Sŏngsŏ kogohak sajŏn / Wŏn Yong-hak p`yŏnjŏ. 1984 

South Korea : a country study / Federal Research Division, Library of Congress ; edited by Andrea Matles Savada and William Shaw. 1992

Taehan Min'guk hyŏndae inmulsa : Han'guk ŭl umjigyŏon! = The history of Korea modern people / Kuksa P`yŏnch`an Wiwŏnhoe ; Kim Hu-gyŏng, kamsu ; Taehan Min'guk Konghunsa Palgan Wiwŏnhoe p`yŏn. 1989 

Taehan Min'guk sŏngssi pyŏnch`ŏnsa / ch`aegim kamsu Yu Chŏng-gi ; [p`yŏnjipcha Taehan Min'guk Sŏngssi Pyŏnch`ŏnsa Yŏn'guso]. 1992 

Taehan tongnip hangil t`ujaeng ch`ongsa / Taehan Tongnip Hangil T`ujaeng Ch`ongsa P`yŏnch`an Wiwŏnhoe p`yŏnjŏ ; [p`yŏnjŏja Kim Kye-ŏp]. 1989

Tohae kyŏngje yongŏ sajŏn / [kamsu Kwŏn Ho-gi ; p`yŏnjip mit kyojŏng Hong Sun-u]. 1992

T`ongil kwallyŏn munhŏnjip. 1995.  

Unesco Korean survey. 

Uri mal k`ŭn sajŏn / Han'gŭl Hakhoe chiŭm. 1991

Yŏksa sajŏn / [p`yŏnch`an Chosŏn Minjujuŭi Inmin Konghwaguk Sahoe Kwahagwŏn Yŏksa Yŏn'guso ; p`yŏnjip Sahoe Kwahak Ch`ulp`anbu Yŏksa P`yŏnjibbu]. 1972

Yŏngnam ch`ongnok / [p`yŏnjŏ Yŏngnam Ak`ademi Yŏngnam Ch`ongnok 

P`yŏnch`an Wiwŏnhoe]. 1988

Yŏsŏng inmyŏngnok. 1993

Chapter III.C. Korean Elements in MARC Cataloging

By Yunah Sung

Fixed fields

CP (Ctry) : 
Country of publication


ko (South Korea)


kn  (North Korea)

L (Lang)  :
Language code



kor

Variable fields

020 :
International Standard Book Number

89--- (South Korea)

N/A (North Korea)

041:
Language Code

kor

043:
Geographic Area Code


a-kr--- (Korea) 

Until September 1945

a-ko--- (South Korea)
After 1945-

a-kn--- (North Korea)

100 :
Main Entry-Personal Name 

Last name, First-name,$d----


Example : 
Kim, Chi-ha,$d1941- 



김 지하,$d1941-  ; 金 芝河,$d1941-

*** Always hyphenate between two syllables of first names and indicate phonetical changes


Example :
Kang, U-bang
not 
Kang, U-pang




강 우방
; 姜 友邦




Kim, Yŏng-gŭn

not
Kim, Yŏng-kŭn




김 영근; 金 永根

*** Most common last names : Kim (金), Yi (李), Pak (朴), Ch`oe (崔) Chŏng(鄭, 丁) Cho (趙, 曺), Yun (尹), Han (韓), Chang (張), Kang (姜), O (吳) , Im (林; 林, 任)

*** Two syllabic last names are not hyphenated : Namgung (남궁; 南宮), 
Sŏnu (선우; 鮮于), Hwangbo (황보; 皇甫), Tokko (독고; 獨孤), Chegal (제갈; 諸葛), Sama (사마; 司馬), Sagong (사공; 司空) 
111 :
Main Entry--Meeting Name


*** Frequently used words on a heading : Simp`ojium(심포지움), Haksul Taehoe (학술 대회; 學術 大會), Semina (세미나), Ch`onghoe (총회; 總會) 

*** Capitalize first character of each word 

Example : 
Han’guk Chŏngsin Munhwa Yŏn’guwŏn

                   
한국 정신 문화 연구원; 韓國 精神 文化 硏究院

240 :
Uniform Title (Translation)

Title in foreign language.$lKorean
Example : 
Kairei.$lKorean
245 :
Statements of responsibility

Author(s): chŏ (저; 著), chŏja (저자; 著者), chiŭm (지음), chiŭni (지은이),

kŭlssŭni (글쓴이), chakcha (작자; 作者) , chak (작; 作), ssŭm (씀), 
p`yŏnjŏ (편저; 編著), p`yŏnjŏja (편저자; 編著者),

kongjŏ (공저; 共著), kongjŏja (공저자; 共著者) 

Editor(s)/compiler(s): kongp`yŏn (공편; 共編), p`yŏn (편; 編), yŏkkŭm (엮음),

yŏkkŭni (엮은이), p`yŏnjip(편집; 編輯), p`yŏnjipja (편집자; 編輯者) ,

p`yŏnjibin (편집인; 編輯人).  

Note: p`yŏnaem (펴냄), pyŏnaeni (펴낸이) usually means publisher, issuing body or inhouse editor
Editorial supervision: 
kamsu (감수; 監修)

Et. al: 
oe (외), tŭng (등; 等)

250 :
Edition statement

First edition: Ch`op`an (초판;初版), Ch`otp`an(첫판), Che 1-p`an (제1판; 第1版), 1-p`an (1판; 1版)

Second edition, etc.: Che 2-p`an (제2판; 第2版), 2-p`an (2판; 2版)

Revised edition: Sujŏngp`an (수정판; 修正版), Kaejŏngp`an (개정판; 改訂版), Chŏngjŏngp`an (정정판; 訂正版), 1999-yŏndo  kaejŏngp`an (1999 연도 개정판;1999 年度 改訂版),  Sinjŏngp`an (신정판; 新正版), Sujŏng powanp`an (수정 보완판; 修正 補完版), Pojŏng 3-p`an (보정 3판; 補正 3版)

Enlarged edition: Chŭngbop`an (증보판; 增補版)

Limited edition: Hanjŏngp`an (한정판; 限定版)

Reprint edition: Yŏnginbon (영인본; 影印本)

Simple Reprint: Chaep`an (재판; 再版), Chungp`an (중판; 重版), 2-swae (2쇄; 2刷) 

260 :
Place of publication, distribution, etc.

Sŏul T`ŭkpyŏlsi (서울 특별시; 서울 特別市), Sŏul-si (서울시; 서울市),  
Sŏul (서울), [Seoul]

Pusan (Inch`ŏn, Kwangju, Taegu, Taejŏn, Ulsan) Kwangyŏksi
부산 (인천, 광주, 대구, 대전, 울산) 광역시

釜山 (仁川, 光州, 大邱, 大田, 蔚山) 廣域市

*** When less known place is printed with the province, transcribe the province as appears in a book

Example : 
Kyŏnggi-do Sŏngnam-si

    
경기도 성남시



    
京畿道 城南市


Name of publisher, distributor, etc.

*** Frequently used words for a publisher name:  Ch`ulp`an (출판; 出版), 

Ch`ulp`ansa (출판사; 出版社), Mun’go(문고; 文庫), Sŏwŏn (서원; 書院), Munhwa(문화; 文化), Munhwasa (문화사; 文化社)

Date of publication, distribution, etc.

Pulgi 2666 [2001] 
불기; 佛紀



: Year in Pulgi – 665 = Year in Christian era

Tan’gi 4334 [2001]
단기; 檀紀



: Year in Tan’gi – 2333 = Year in Christian era

Sohwa 13 [1938]
소화; 昭和

: Year in Sohwa + 1925 = Year in Christian era

Taejŏng  10 [1921]
대정; 大正



: Year in Taejŏng + 1911 = Year in Christian era


Myŏngch`i 41 [1910]
명치; 明治



: Year in Myŏngch`i + 1867 = Year in Christian era


Min’guk 80 [1991]
민국; 民國



: Year in Min’guk + 1911 = Year in Christian era

Ch‛ŏndogyo P‛odŏk  111 [1970]

천도교 포덕; 天道敎 布德



: Year in Ch‛ŏndogyo P‛odŏk  + 1859 = Yearin Christian era
440 :
Series statements

Frequently used word on a heading : ch`ongsŏ (총서; 叢書), chŏnjip (전집; 全集), sirijŭ (시리즈), ssirijŭ (씨리즈), sŏnjip(선집; 選集), nonch`ong (논총; 論總)


Volume number


Che 1-chip (제1집; 第1集), 4-kwŏn (4권; 4卷), Che 3-ch`aek (제3책; 第     3冊), 2-chip (2집; 2集), Che-5(제 5; 第5)
500:
General notes

Originally published: Chosŏn tojasa yŏn’gu. P`yŏngyang : Sahoe Kwahak Ch`ulp`ansa, 1995.

On double leaves, oriental style, in 3 cases.

Colophon inserted.

Errata slip inserted.

502 : 
Dissertation note


Thesis (M.A.)--Ihwa Yŏja Taehakkyo, 1999.


But, 

500 Originally presented as the author's thesis (Ph.D.)--Sŏul Taehakkyo, 1995.

546 :
Language notes

Korean and English.

In Korean$b(Hanmun).

Text in Korean​$b(Hanmun) and Korean.

Text in Korean$b(Hanmun), with introd. and interpretation in Korean.

Chapter III.D. Korean Literary Authors Name List

    
    Compiled by Taemin Park 

1. Scope 

The name list below is compiled mainly from two sources: the Library of Congress Classification, PL-PM Schedules, Individual Authors and Works, and the Library of Congress Name Authority File. Names that have been used as headings in OCLC and RLIN online catalogs and the NUC printed catalog are also included. 

2. Objective 

This electronic name list serves as an aid for catalogers to easily locate an established author's name and the corresponding LC classification number. 

3. Construction of the list 

The list is divided into five columns: 

· Author's name in Romanized Form 

· Author's name in Chinese (Hancha) characters (KSC Code) 

· Author's name in Korean (Hangul) characters (KSC Code) 

· Author's name established in the LC Name Authority File and the NAF control number 

· LC classification number, unless otherwise noted (* = Assigned by agencies other than LC) 

Korean Authors

	Roman Form

	Hancha 
	Hangul 
	Established Form 
	LC Class. No.

	Agi
	林 學 洙
	임 학 수
	Im, Hak-su, 1911-
nr 00016502
	PL991.3.H3

	An, Hoe-nam
	安 懷 南
	안 회 남
	An, Hoe-nam, 1910- 
n 89003891
	PL991.115.H63

	An, Hoenam
	安 懷 南
	안 회 남
	An, Hoe-nam, 1910- 
n 89003891
	PL991.115.H63

	An, S˘og-y˘ong 
	安 碩 柱 
	안 석 주
	An, S˘ok-chu, 1901-1950
n 85018557
	PL991.115.S78

	An, S˘ok-chu 
	安 碩 柱
	안 석 주
	An, S˘ok-chu, 1901-1950
n 85018557
	PL991.115.S78

	Roman Form

	Hancha 
	Hangul 
	Established Form 
	LC Class. No.

	An, Su-gil
	安 壽 吉
	안 수 길
	An，Su-gil
n 82071543
	PL991.115.S8

	Boku, Taien
	朴 泰 遠
	박 태 원
	Pak, Tae-w˘on, 1909-
n 81071252
	PL991.62.T3

	Ch‘ae, Man-sik
	  
	채 만 식
	Ch‘ae, Man-sik, 1902-1950
n 85183561
	PL991.13.M3

	Ch‘ae, Paeng-n˘ung
	  
	채 만 식
	Ch‘ae, Man-sik, 1902-1950
n 85183561
	PL991.13.M3

	Chang, Man-y˘ong 
	張 滿 榮 
	장 만 영
	Chang, Man-y˘ong, 1914- 
n 83312600 
	PL991.14.M3 

	Chang, Many˘ong 
	張 滿 榮 
	장 만 영
	Chang, Man-y˘ong, 1914- 
n 83312600 
	PL991.14.M3 

	Chang, S˘o-˘on 
	張 瑞 彦 
	장 서 언 
	Chang, S˘o-˘on, 1912- 
n 86072436 
	PL991.14.S6 

	Chang, S˘o˘on 
	張 瑞 彦 
	장 서 언 
	Chang, S˘o-˘on, 1912- 
n 86072436 
	PL991.14.S6 

	Chao, Ming-hsi 
	  
	조 명 희 
	Cho, My˘ong-h˘ui, 1894-1942 
n 84031904 
	PL991.17.M9 

	Cho, My˘ong-h˘ui 
	  
	조 명 희 
	Cho, My˘ong-h˘ui, 1894-1942 
n 84031904 
	PL991.17.M9 

	Cho, P‘os˘ok 
	  
	조 명 희 
	Cho, My˘ong-h˘ui, 1894-1942 
n 84031904
	PL991.17.M9

	Cho, Yong-man 
	趙 容 萬 
	조 용 만 
	Cho, Yong-man, 1909- 
n 83161607 
	PL991.17.Y6 

	Cho, Yongman 
	趙 容 萬 
	조 용 만 
	Cho, Yong-man, 1909- 
n 83161607 
	PL991.17.Y6 

	Ch‘oe, Ch˘ong-h˘ui 
	崔 貞 熙 
	최 정 희 
	Ch‘oe, Ch˘ong-h˘ui, 1912- 
n 81055349 
	PL991.18.C5 

	Ch‘oe, Hak-song
	崔 鶴 松
	최 학 송
	Ch‘oe, Hak-song, 1901-1933
n 88276860 
	PL991.18.H3

	Ch‘oe, My˘ong-ik 
	  
	최 명 익 
	Ch‘oe, My˘ong-ik, 1903- 
n 88241928 
	PL991.18.M9 

	Ch‘oe, So-hae
	崔 鶴 松
	최 학 송
	Ch‘oe, Hak-song, 1901-1933
n 88276860 
	PL991.18.H3

	Ch‘oe, Yu-bang 
	  
	최 명 익 
	Ch‘oe, My˘ong-ik, 1903- 
n 88241928 
	PL991.18.M9 

	Choe, Yubang
	  
	최 명 익 
	Ch‘oe, My˘ong-ik, 1903- 
n 88241928 

	PL991.18.M9 

	Roman Form

	Hancha 
	Hangul 
	Established Form 
	LC Class. No.

	Choi, Junghee 
	崔 貞 熙 
	최 정 희 
	Ch‘oe, Ch˘ong-h˘ui, 1912- 
n 81055349 
	PL991.18.C5 

	Ch‘˘ol Sim-p‘y˘ong
	金 素 雲
	김 소 운
	Kim, So-un, 1907-
n 81050206
	PL991.415.S5 

	Ch˘ong, Bis˘ok
	鄭 飛 石
	정 비 석
	Ch˘ong, Pi-s˘ok,1911- 
n 82024712
	PL991.2.P5

	Ch˘ong, Chi-yong
	鄭 芝 溶
	정 지 용
	Ch˘ong, Chi-yong, b. 1903
n 84049056
	PL991.2.C4

	Ch˘ong, In-bo
	鄭 寅 普
	정 인 보
	Ch˘ong, In-bo, 1893-
n 84005491
	PL991.2.I45

	Ch˘ong, Pi-s˘ok
	鄭 飛 石
	정 비 석
	Ch˘ong, Pi-s˘ok,1911-
n 82024712
	PL991.2.P5

	Ch˘ong, Pis˘ok
	鄭 飛 石
	정 비 석
	Ch˘ong, Pi-s˘ok,1911-
n 82024712
	PL991.2.P5

	Ch˘ong, S˘o-juk
	鄭 飛 石
	정 비 석
	Ch˘ong, Pi-s˘ok,1911-
n 82024712
	PL991.2.P5

	Ch˘ong, Wi-dang
	鄭 寅 普
	정 인 보
	Ch˘ong, In-bo, 1893-
n 84005491
	PL991.2.I45

	Chong, Widang
	鄭 寅 普
	정 인 보
	Ch˘ong, In-bo, 1893-
n 84005491
	PL991.2.I45

	Ch‘˘ongma
	柳 致 環
	유 치 환
	Yu, Ch‘i-hwan, 1908-1967
n 82001533
	PL991.94.C4

	Chonghwa, Park
	朴 鍾 和
	박 종 화
	Pak, Chong-hwa, 1901-
n 81077188
	PL991.62.C5

	Ch˘ongju, S˘o
	徐 廷 柱
	서 정 주
	S˘o, Ch˘ong-ju, 1915-
n 81055430
	PL991.74.C5 

	Ch‘˘ongny˘ongjang Chuin
	柳 致 環
	유 치 환
	Yu, Ch‘i-hwan, 1908-1967
n 82001533
	PL991.94.C4

	Chu, Songa
	朱 耀 翰
	주 요 한
	Chu, Yo-han, 1900
n 81019636
	PL991.215.Y5

	Chu, Yo-han
	朱 耀 翰
	주 요 한
	Chu, Yo-han, 1900
n 81019636
	PL991.215.Y5

	Chu, Yo-s˘op
	朱 耀 燮
	주 요 섭
	Chu, Yo-s˘op, 1902-1972
n 82070111
	PL991.215.Y55

	Chu, Yohan
	朱 耀 翰
	주 요 한
	Chu, Yo-han, 1900-
n 81019636
	PL991.215.Y5

	Chung,Ji Yong
	鄭 芝 溶
	정 지 용
	Ch˘ong, Chi-yong, b. 1903
n 84049056

	PL991.2.C4

	Roman Form

	Hancha 
	Hangul 
	Established Form 
	LC Class. No.

	Ch‘uns˘ong
	盧 子 泳
	노 자 영
	No, Cha-y˘ong 
n 84010475
	PL991.57.C3

	En, Li Gi
	李 箕 永
	리 기 영
	Yi, Ki-y˘ong, 1894-
n 83026939
	PL991.9.K5 

	Ham, Se-d˘ok
	咸 世 德
	함 세 덕
	Ham, Se-d˘ok, 1915-1950
n 99019627
	PL991.25.S4

	Ham, Sed˘ok
	咸 世 德
	함 세 덕
	Ham, Se-d˘ok, 1915-1950
n 99019627
	PL991.25.S4

	Ham, Tae-hun
	咸 大 勳
	함 대 훈
	Ham, Tae-hun, 1907-1949
n 83158929
	PL991.25.T3

	Han, Hy˘ong-jong
	韓 雪 野  
	한 설 야
	Han, S˘or-ya, 1900-
n 82269521
	PL991.26.S6

	Han, Man-hae
	韓 龍 雲 
	한 용 운
	Han, Yong-un, 1879-1944
n 81055354
	PL991.26.Y6

	Han, Manhae
	韓 龍 雲 
	한 용 운
	Han, Yong-un, 1879-1944
n 81055354
	PL991.26.Y6

	Han, Ny˘on-s˘ol
	韓 雪 野 
	한 설 야
	Han, S˘or-ya, 1900-
n 82269521
	PL991.26.S6

	Han, Py˘ong-do
	韓 雪 野 
	한 설 야
	Han, S˘or-ya, 1900-
n 82269521
	PL991.26.S6

	Han, S˘or-ya
	韓 雪 野 
	한 설 야
	Han, S˘or-ya, 1900-
n 82269521
	PL991.26.S6

	Han, S˘orya
	韓 雪 野 
	한 설 야
	Han, S˘or-ya, 1900-
n 82269521
	PL991.26.S6

	Han, Yong-un
	韓 龍 雲 
	한 용 운
	Han, Yong-un, 1879-1944
n 81055354
	PL991.26.Y6

	Han, Yong Woon
	韓 龍 雲 
	한 용 운
	Han, Yong-un, 1879-1944
n 81055354
	PL991.26.Y6

	Hong, Hyo-min
	洪 曉 民
	홍 효 민
	Hong, Hyo-min, 1904-1975
n 81075692
	PL991.28.H9

	Hong, Hyomin
	洪 曉 民
	홍 효 민
	Hong, Hyo-min, 1904-1975
n 81075692
	PL991.28.H9

	Hong, Nojak
	洪 思 容
	홍 사 용
	Hong, Sa-yong, 1900-1947
n 86100288
	PL991.28.S2

	Hong, Sa-yong
	洪 思 容
	홍 사 용
	Hong, Sa-yong, 1900-1947
n 86100288
	PL991.28.S2

	Hong, Sun-jun
	洪 曉 民
	홍 효 민
	Hong, Hyo-min, 1904-1975
n 81075692

	PL991.28.H9

	Roman Form

	Hancha 
	Hangul 
	Established Form 
	LC Class. No.

	Hwang, Sun-w˘on
	黃 順 元
	황 순 원
	Hwang, Sun-w˘on, 1915-
n 82012220
	PL991.29.S9

	Hyangp‘a
	李 周 洪
	이 주 홍
	Yi, Chu-hong, 1906-
n 81043100
	PL991.9.C5 

	Hy˘on, Chin-g˘on
	玄 鎭 楗
	현 진 건
	Hy˘on, Chin-g˘on, 1900-1943
n 84033107

	PL991.3.C5

	Hy˘on, K˘um-nam
	玄 卿 駿
	현 경 준
	Hy˘on, Ky˘ong-jun, 1909-
nr 92012167
	PL991.3.K94

	Hy˘on, K˘umnam
	玄 卿 駿
	현 경 준
	Hy˘on, Ky˘ong-jun, 1909-
nr 92012167
	PL991.3.K94

	Hy˘on, Ky˘ong-jun
	玄 卿 駿
	현 경 준
	Hy˘on, Ky˘ong-jun, 1909-
nr 92012167
	PL991.3.K94

	Hy˘on, Ping-h˘o
	玄 鎭 楗
	현 진 건
	Hy˘on, Chin-g˘on, 1900-1943
n 84033107
	PL991.3.C5

	Hy˘on, Pingh˘o
	玄 鎭 楗
	현 진 건
	Hy˘on, Chin-g˘on, 1900-1943
n 84033107
	PL991.3.C5

	Hy˘on, T˘ok
	玄 德
	현 덕
	Hy˘on, T˘ok, 1912-
n 88241932
	PL991.3.T63

	Hyun, Chin-Gun
	玄 鎭 楗
	현 진 건
	Hy˘on, Chin-g˘on, 1900-1943
n 84033107
	PL991.3.C5

	I, Kiyon
	李 箕 永
	리 기 영
	Yi, Ki-y˘ong, 1894-
n 83026939
	PL991.9.K5 

	Im, Agi
	林 學 洙
	임 학 수
	Im, Hak-su, 1911-
nr 00016502
	PL991.3.H3

	Im, Hak-su
	林 學 洙
	임 학 수
	Im, Hak-su, 1911-
nr 00016502
	PL991.3.H3

	Im, Hwa 
	林 和
	임 화
	Im, Hwa, 1908-1953
no 89003894
	PL991.3.H8

	Im, In-sik
	林 和
	임 화
	Im, Hwa, 1908-1953
no 89003894
	PL991.3.H8

	Im, Og-in
	林 玉 仁
	임 옥 인
	Im, Og-in
n 82070140
	PL991.34.O4

	Im, S˘ong-a
	林 和
	임 화
	Im, Hwa, 1908-1953
no 89003894
	PL991.3.H8

	Im, S˘onga
	林 和
	임 화
	Im, Hwa, 1908-1953
no 89003894
	PL991.3.H8

	In, T˘och˘u
	尹 東 柱
	윤 동 주
	Yun, Tong-ju, 1917-1945
n 82093566
	PL991.96.T6 

	Roman Form

	Hancha 
	Hangul 
	Established Form 
	LC Class. No.

	Isan
	金 珖 燮
	김 광 섭
	Kim, Kwang-s˘op, 1905-1977
n 82274967
	PL991.415.K85 

	Jung, In-Bo
	鄭 寅 普
	정 인 보
	Ch˘ong, In-bo, 1893-
n 84005491
	PL991.2.I45

	Junghee, Choi
	崔 貞 熙
	최 정 희
	Ch‘oe, Ch˘ong-h˘ui, 1912-
n 81055349
	PL991.18.C5

	Kanai, Kiyoo
	李 東 珪
	이 동 규
	Yi, Tong-gyu
n 80118059

	PL992.9.T615 

	Kasan
	李 孝 石
	이 효 석
	Yi, Hyo-s˘ok, 1907-1942
n 80017871
	PL991.9.H9 

	Kim, Ans˘o
	金 億
	김 억
	Kim, ˘Ok, b. 1896
n 85329825
	PL991.415.O4

	Kim, Chin-su
	 
	김 진 수
	Kim, Chin-su, 1909-
n 78057584
	PL991.415.C4

	Kim, Ch‘o-h˘o
	金 東 鳴
	김 동 명
	Kim, Tong-my˘ong, 1901-1968
n 88100455
	PL991.415.T65 

	Kim, Ch‘oh˘o
	金 東 鳴
	김 동 명
	Kim, Tong-my˘ong, 1901-1968
n 88100455
	PL991.415.T65 

	Kim, Ch˘ong-sik
	金 素 月
	김 소 월
	Kim, So-w˘ol, 1903-1934
n 79081934
	PL991.415.C5

	Kim, Ch‘ugang
	金 容 浩
	김 용 호
	Kim, Yong-ho, 1912-
n 83050792
	PL991.415.Y6

	Kim, Dong In
	金 東 仁
	김 동 인
	Kim, Tong-in, 1900-1951
n 82070156
	PL991.415.T63 

	Kim, Dong-ni
	金 東 里
	김 동 리
	Kim, Tongni, 1913-
n 82001871
	PL991.415.T7

	Kim, Hae-gy˘ong
	李 箱
	이 상
	Yi, Sang, 1910-1937
n 82017812
	PL991.9.S3

	Kim, Hyang-un
	玄 卿 駿
	현 경 준
	Hy˘on, Ky˘ong-jun, 1909-
nr 92012167
	PL991.3.K94

	Kim, Ir-y˘op
	金 一 葉
	김 일 엽
	Kim, Ir-y˘op,1896-1971
nr 91032069
	PL991.415.I7

	Kim, Iry˘op
	金 一 葉
	김 일 엽
	Kim, Ir-y˘op,1896-1971
nr 91032069
	PL991.415.I7

	Kim, Isan
	金 珖 燮
	김 광 섭
	Kim, Kwang-s˘op, 1905-1977
n 82274967
	PL991.415.K85 

	Kim, Jungshik
	金 素 月
	김 소 월
	Kim, So-w˘ol, 1903-1934
n 79081934
	PL991.415.C5

	Roman Form

	Hancha 
	Hangul 
	Established Form 
	LC Class. No.

	Kim, Ki-jin
	金 基 鎭
	김 기 진
	Kim, Ki-jin, 1903-1985
n 88254665
	PL991.415.K5

	Kim, Ki-rim
	金 起 林
	김 기 림
	Kim, Ki-rim, 1908-
n 84049057
	PL991.415.K54

	Kim, Kkutmoe
	金 末 峰
	김 말 봉
	Kim, Mal-bong, 1901-1961
n 78036795
	PL991.415.M3

	Kim, Ku˘mdong
	金 東 仁
	김 동 인
	Kim, Tong-in, 1900-1951
n 82070156
	PL991.415.T63 

	Kim, Kwang-gyun
	金 光 均
	김 광 균
	Kim, Kwang-gyun, 1914-
n 82266959

	PL991.415.K75

	Kim, Kwang-s˘op
	金 珖 燮
	김 광 섭
	Kim, Kwang-s˘op, 1905-1977
n 82274967
	PL991.415.K85 

	Kim, Kwang Sup
	金 珖 燮
	김 광 섭
	Kim, Kwang-s˘op, 1905-1977
n 82274967
	PL991.415.K85 

	Kim, Kyo-hwan
	金 素 雲
	김 소 운
	Kim, So-un, 1907-
n 81050206
	PL991.415.S5 

	Kim, Kyo-jung
	金 素 雲
	김 소 운
	Kim, So-un, 1907-
n 81050206
	PL991.415.S5 

	Kim, Mal-bong
	金 末 峰
	김 말 봉
	Kim, Mal-bong, 1901-1961
n 78036795
	PL991.415.M3

	Kim, Namchon
	金 基 鎭
	김 기 진
	Kim, Ki-jin, 1903-1985
n 88254665
	PL991.415.K5

	Kim, O˘k
	金 億
	김 억
	Kim, ˘Ok, b. 1896
n 85329825
	PL991.415.O4

	Kim, P‘a-in
	金 東 煥
	김 동 환
	Kim, Tong-hwan, 1901-
n 97004404
	PL991.415.T6

	Kim, P‘ain
	金 東 煥
	김 동 환
	Kim, Tong-hwan, 1901-
n 97004404
	PL991.415.T6

	Kim, P'albong
	金 基 鎭
	김 기 진
	Kim, Ki-jin, 1903-1985
n 88254665
	PL991.415.K5

	Kim, Ry˘usai
	金 龍 濟
	김 용 제
	Kim, Yong-je, 1909-
n 82089488
	PL991.415.Y63

	Kim, Sa-ryang
	金 史 良
	김 사 량
	Kim, Sa-ryang, 1914-1950
n 84225959
	PL991.415.S23

	Kim, Sang-yong
	金 尙 鎔
	김 상 용
	Kim, Sang-yong, 1902-1951
n 87910447
	PL991.415.S3

	Kim, Saryang
	金 史 良
	김 사 량
	Kim, Sa-ryang, 1914-1950
n 84225959
	PL991.415.S23

	Roman Form

	Hancha 
	Hangul 
	Established Form 
	LC Class. No.

	Kim, Shiry˘o
	金 史 良
	김 사 량
	Kim, Sa-ryang, 1914-1950
n 84225959
	PL991.415.S23

	Kim, Si-ch‘ang
	金 史 良
	김 사 량
	Kim, Sa-ryang, 1914-1950
n 84225959
	PL991.415.S23

	Kim, Si-jong
	金 東 里
	김 동 리
	Kim, Tongni, 1913-
n 82001871
	PL991.415.T7

	Kim, Si˘odim
	金 東 仁
	김 동 인
	Kim, Tong-in, 1900-1951
n 82070156
	PL991.415.T63 

	Kim, So-un
	金 素 雲
	김 소 운
	Kim, So-un, 1907-
n 81050206
	PL991.415.S5 

	Kim, So-w˘ol
	金 素 月
	김 소 월
	Kim, So-w˘ol, 1903-1934
n 79081934

	PL991.415.C5

	Kim, Soun
	金 素 雲
	김 소 운
	Kim, So-un, 1907-
n 81050206
	PL991.415.S5 

	Kim, Sow˘ol
	金 素 月
	김 소 월
	Kim, So-w˘ol, 1903-1934
n 79081934
	PL991.415.C5

	Kim, Tal-chin
	金 達 鎭
	김 달 진
	Kim, Tal-chin, 1907-
n 84010940
	PL991.415.T3

	Kim, Tong-hwan
	金 東 煥
	김 동 환
	Kim, Tong-hwan, 1901-
n 97004404
	PL991.415.T6

	Kim, Tong-in
	金 東 仁
	김 동 인
	Kim, Tong-in, 1900-1951
n 82070156
	PL991.415.T63 

	Kim, Tong-my˘ong
	金 東 鳴
	김 동 명
	Kim, Tong-my˘ong, 1901-1968
n 88100455
	PL991.415.T65 

	Kim, Tong-ni
	金 東 里
	김 동 리
	Kim, Tongni, 1913-
n 82001871
	PL991.415.T7

	Kim, Tongni
	金 東 里
	김 동 리
	Kim, Tongni, 1913-
n 82001871
	PL991.415.T7

	Kim, U-jin
	金 祐 鎭
	김 우 진
	Kim, U-jin, 1897-1926
n 82049757
	PL991.415.U18

	Kim, W˘ol-p‘a
	金 尙 鎔
	김 상 용
	Kim, Sang-yong, 1902-1951
n 87910447
	PL991.415.S3

	Kim, W˘olp‘a
	金 尙 鎔
	김 상 용
	Kim, Sang-yong, 1902-1951
n 87910447
	PL991.415.S3

	Kim, W˘on-bon
	金 裕 貞
	김 유 정
	Kim, Yu-j˘ong, 1908-1937
n 88231080
	PL991.415.Y77

	Kim, W˘on-ju
	金 一 葉
	김 일 엽
	Kim, Ir-y˘op,1896-1971
nr 91032069
	PL991.415.I7

	Roman Form

	Hancha 
	Hangul 
	Established Form 
	LC Class. No.

	Kim, W˘onbon
	金 裕 貞
	김 유 정
	Kim, Yu-j˘ong, 1908-1937
n 88231080
	PL991.415.Y77

	Kim, W˘or-ha
	金 達 鎭
	김 달 진
	Kim, Tal-chin, 1907-
n 84010940
	PL991.415.T3

	Kim, W˘orha
	金 達 鎭
	김 달 진
	Kim, Tal-chin, 1907-
n 84010940
	PL991.415.T3

	Kim, Yong-je
	金 龍 濟
	김 용 제
	Kim, Yong-je, 1909-
n 82089488
	PL991.415.Y63

	Kim, Yu-j˘ong
	金 裕 貞
	김 유 정
	Kim, Yu-j˘ong, 1908-1937
n 88231080
	PL991.415.Y77

	Kim, Yong-ho
	金 容 浩
	김 용 호
	Kim, Yong-ho, 1912-
n 83050792
	PL991.415.Y6

	Kim, Y˘ong-nang
	金 允 植
	김 윤 식
	Kim, Yun-sik, 1903-1950
n 82005070

	PL991.415.Y8 

	Kim, Y˘ongnang
	金 允 植
	김 윤 식
	Kim, Yun-sik, 1903-1950
n 82005070
	PL991.415.Y8 

	Kim, Yun-sik
	金 允 植
	김 윤 식
	Kim, Yun-sik, 1903-1950
n 82005070
	PL991.415.Y8 

	Ko, Tu-dong
	高 斗 東
	고 두 동
	Ko, Tu-dong, 1903-
n 84148729
	PL991.42.T8 

	K˘umjong, Ch‘˘ongnang
	李 東 珪
	이 동 규
	Yi, Tong-gyu
n 80118059
	PL992.9.T615 

	Kung-bal
	徐 廷 柱
	서 정 주
	S˘o, Ch˘ong-ju, 1915-
n 81055430
	PL991.74.C5 

	Kungbal
	徐 廷 柱
	서 정 주
	S˘o, Ch˘ong-ju, 1915-
n 81055430
	PL991.74.C5 

	Kungbal K˘osa
	徐 廷 柱
	서 정 주
	S˘o, Ch˘ong-ju, 1915-
n 81055430
	PL991.74.C5 

	Kye, Yong-muk
	桂 鏞 默
	계 용 묵
	Kye, Yong-muk, 1904-1961
n 82070160
	PL991.47.Y6 

	Lee, Eun Sang
	李 殷 相
	이 은 상
	Yi, Un-sang, 1903-
n 81015709
	PL991.9.U5 

	Lee, Hyo-suk
	李 孝 石
	이 효 석
	Yi, Hyo-s˘ok, 1907-1942
n 80017871
	PL991.9.H9 

	Lee, Ju Hong
	李 周 洪
	이 주 홍
	Yi, Chu-hong, 1906-
n 81043100
	PL991.9.C5 

	Lee, Ki-y˘on
	李 箕 永
	리 기 영
	Yi, Ki-y˘ong, 1894-
n 83026939
	PL991.9.K5 

	Roman Form

	Hancha 
	Hangul 
	Established Form 
	LC Class. No.

	Lee, Ki Young
	李 箕 永
	리 기 영
	Yi, Ki-y˘ong, 1894-
n 83026939
	PL991.9.K5 

	Lee, Sang
	李 箱
	이 상
	Yi, Sang, 1910-1937
n 82017812
	PL991.9.S3

	Lee, Yang-ha
	李 敭 河
	이 양 하
	Yi, Yang-ha, 1904-1963
n 85022233
	PL991.48.Y3

	Lee, Yang Ha
	李 敭 河
	이 양 하
	Yi, Yang-ha, 1904-1963
n 85022233
	PL991.48.Y3

	Li, Chan
	 
	리 찬
	Yi, Ch‘an, 1910-
n 83190028
	PL992.9.C3326 

	Li, Gi En
	李 箕 永
	리 기 영
	Yi, Ki-y˘ong, 1894-
n 83026939
	PL991.9.K5 

	Li, Gien
	李 箕 永
	리 기 영
	Yi, Ki-y˘ong, 1894-
n 83026939
	PL991.9.K5 

	Li, Ki Yung
	李 箕 永
	리 기 영
	Yi, Ki-y˘ong, 1894-
n 83026939
	PL991.9.K5 

	Ma, Hae-song
	馬 海 松 
	마 해 송
	Ma, Hae-song, 1905-1966
n 82032069
	PL992.49.H34

	Ma, Haesong
	馬 海 松 
	마 해 송
	Ma, Hae-song, 1905-1966
n 82032069
	PL992.49.H34

	Ma, Sang-gyu
	馬 海 松  
	마 해 송
	Ma, Hae-song, 1905-1966
n 82032069
	PL992.49.H34

	Manhae
	韓 龍 雲 
	한 용 운
	Han, Yong-un, 1879-1944
n 81055354
	PL991.26.Y6

	Mo, Yun-suk
	毛 允 淑 
	모 윤 숙
	Mo, Yun-suk, 1909-
n 80106905
	PL991.52.Y85

	Moh, Youn-sook
	毛 允 淑 
	모 윤 숙
	Mo, Yun-suk, 1909-
n 80106905
	PL991.52.Y85

	Na, Hye-s˘ok
	羅 惠 錫
	나 혜 석
	Na, Hye-s˘ok
n 81129383
	PL991.55.H93

	Na, Ky˘ong-son
	羅 稻 香
	나 도 향
	Na, To-hyang, 1902-1927
n 80057169
	PL991.55.K9

	Na, Pin
	羅 稻 香
	나 도 향
	Na, To-hyang, 1902-1927
n 80057169
	PL991.55.K9

	Na, To-hyang
	羅 稻 香
	나 도 향
	Na, To-hyang, 1902-1927
n 80057169
	PL991.55.K9

	Na, Tohyang
	羅 稻 香
	나 도 향
	Na, To-hyang, 1902-1927
n 80057169

	PL991.55.K9

	Roman Form

	Hancha 
	Hangul 
	Established Form 
	LC Class. No.

	No, Cha-y˘ong
	盧 子 泳
	노 자 영
	No, Cha-y˘ong 
n 84010475
	PL991.57.C3

	No, Chon-my˘ong
	盧 天 命
	노 천 명
	No, Chon-my˘ong, 1911-1957 
n 86071171
	PL991.57.C5

	No, Ch‘uns˘ong
	盧 子 泳
	노 자 영
	No, Cha-y˘ong 
n 84010475
	PL991.57.C3

	No, Ki-s˘on
	盧 天 命
	노 천 명
	No, Chon-my˘ong, 1911-1957 
n 86071171
	PL991.57.C5

	Nojak
	洪 思 容
	홍 사 용
	Hong, Sa-yong, 1900-1947
n 86100288
	PL991.28.S2

	Nosan Hagin
	李 殷 相
	이 은 상
	Yi, Un-sang, 1903-
n 81015709
	PL991.9.U5 

	Noug˘o chuin
	李 殷 相
	이 은 상
	Yi, Un-sang, 1903-
n 81015709
	PL991.9.U5 

	O, Chang-hwan
	吳 章 煥
	오 장 환
	O, Chang-hwan, 1916-
n 89003893
	PL991.58.C4

	O, Kong-ch‘o
	吳 相 淳
	오 상 순
	O, Sang-sun, 1894-1963
n 84163430
	PL991.58.S3

	O, Kongch‘o
	吳 相 淳
	오 상 순
	O, Sang-sun, 1894-1963
n 84163430
	PL991.58.S3

	O, Sang-sun
	吳 相 淳
	오 상 순
	O, Sang-sun, 1894-1963
n 84163430
	PL991.58.S3

	˘Om, H˘ung-s˘op
	嚴 興 燮
	엄 흥 섭
	˘Om, H˘ung-s˘op, 1906-
n 88241931
	PL991.59.H75

	Paek, Ki-haeng
	白 石
	백 석
	Paek, S˘ok, 1912-
n 87874742
	PL991.613.S587

	Paek, Mu-jam
	白 信 愛
	백 신 애
	Paek, Sin-ae, 1908-1939
n 87942824
	PL991.613.S57

	Paek, Mujam
	白 信 愛
	백 신 애
	Paek, Sin-ae, 1908-1939
n 87942824
	PL991.613.S57

	Paek, Sin-ae
	白 信 愛
	백 신 애
	Paek, Sin-ae, 1908-1939
n 87942824
	PL991.613.S57

	Paek, S˘ok
	白 石
	백 석
	Paek, S˘ok, 1912-
n 87874742
	PL991.613.S587

	Pak, Chong-hwa
	朴 鍾 和
	박 종 화
	Pak, Chong-hwa, 1901-
n 81077188
	PL991.62.C5

	Pak, Ch‘un-g’ang
	朴 勝 喜
	박 승 희
	Pak, S˘ung-h˘ui, 1901-1964
n 88117937

	PL991.62.S89

	Roman Form

	Hancha 
	Hangul 
	Established Form 
	LC Class. No.

	Pak, Ch‘ung’ang
	朴 勝 喜
	박 승 희
	Pak, S˘ung-h˘ui, 1901-1964
n 88117937
	PL991.62.S89

	Pak, Hwa-s˘ong
	朴 花 城
	박 화 성
	Pak, Hwa-s˘ong, 1904-
n 82052399
	PL992.62.H8

	Pak, Kye-hwa
	白 信 愛
	백 신 애
	Paek, Sin-ae, 1908-1939
n 87942824
	PL991.613.S57

	Pak, Kye-ju
	朴 啓 周
	박 계 주
	Pak, Kye-ju, 1913-
nr 00029581
	PL992.62.K9

	Pak, No-gap
	朴 魯 甲
	박 노 갑
	Pak, No-gap, 1905-
n 88241927
	PL991.62.N6

	Pak, P‘ar-yang
	 
	박 팔 양
	Pak, P‘ar-yang, 1905-
nr 97015275
	PL991.62.P3

	Pak, S˘ung-h˘ui
	朴 勝 喜
	박 승 희
	Pak, S˘ung-h˘ui, 1901-1964
n 88117937
	PL991.62.S89

	Pak, Tae-w˘on
	朴 泰 遠
	박 태 원
	Pak, Tae-w˘on, 1909-
n 81071252
	PL991.62.T3

	Pak, To-ch˘on
	朴 魯 甲
	박 노 갑
	Pak, No-gap, 1905-
n 88241927
	PL991.62.N6

	Pak, Toch˘on
	朴 魯 甲
	박 노 갑
	Pak, No-gap, 1905-
n 88241927
	PL991.62.N6

	Pak, Y˘ong-jun
	朴 榮 濬
	박 영 준
	Pak, Y˘ong-jun, 1911-1976
n 83169054
	PL991.62.Y64

	Pak, Yong-ch‘˘ol
	朴 龍 喆
	박 용 철
	Pak, Yong-ch‘˘ol, 1904-1933
n 82005051
	PL991.62.Y6

	Pak, Yonga
	朴 龍 喆
	박 용 철
	Pak, Yong-ch‘˘ol, 1904-1933
n 82005051
	PL991.62.Y6

	Pang, Ch˘ong-hwan
	方 定 煥
	방 정 환
	Pang, Ch˘ong-hwan, 1899-1931
n 82070158
	PL991.63.C5

	Pang, Sop‘a
	方 定 煥
	방 정 환
	Pang, Ch˘ong-hwan, 1899-1931
n 82070158
	PL991.63.C5

	Park, Hwa-s˘ong
	朴 花 城
	박 화 성
	Pak, Hwa-s˘ong, 1904-
n 82052399
	PL992.62.H8

	Pi, C. D.
	皮 千 得
	피 천 득
	Pi, Ch˘on-d˘uk, 1910-
n 83056784
	PL991.64.C5

	Pi, Ch˘on-d˘uk
	皮 千 得
	피 천 득
	Pi, Ch˘on-d˘uk, 1910-
n 83056784

	PL991.64.C5

	Roman Form

	Hancha 
	Hangul 
	Established Form 
	LC Class. No.

	P‘os˘ok
	  
	조 명 희
	Cho, My˘ong-h˘ui, 1894-1942
n 84031904
	PL991.17.M9

	Py˘on, Y˘ong-no
	卞 榮 魯
	변 영 노
	Py˘on, Y˘ong-no, 1898-1961
n 81147732
	PL991.67.Y6

	Sim, Hun
	沈 熏
	심 훈
	Sim, Hun, 1901-1936
nr 94005760
	PL991.72.H8

	Sim, ˘Ui-rin
	沈 宜 麟
	심 의 린
	Sim, ˘Ui-rin
n 88232179
	PL991.72.U36

	Si˘odim
	金 東 仁
	김 동 인
	Kim, Tong-in, 1900-1951
n 82070156
	PL991.415.T63 

	S˘o, Ch˘ong-ju
	徐 廷 柱
	서 정 주
	S˘o, Ch˘ong-ju, 1915-
n 81055430
	PL991.74.C5 

	S˘o, Ch˘ongju
	徐 廷 柱
	서 정 주
	S˘o, Ch˘ong-ju, 1915-
n 81055430
	PL991.74.C5 

	S˘o, Mi-dang
	徐 廷 柱
	서 정 주
	S˘o, Ch˘ong-ju, 1915-
n 81055430
	PL991.74.C5 

	S˘o, Midang
	徐 廷 柱
	서 정 주
	S˘o, Ch˘ong-ju, 1915-
n 81055430
	PL991.74.C5 

	Song, Mu-hy˘on
	宋 影
	송 영
	Song, Y˘ong, 1903-
n 83017327
	PL991.78.Y6 

	Song, Tong-yang
	宋 影
	송 영
	Song, Y˘ong, 1903-
n 83017327
	PL991.78.Y6 

	Song, Y˘ong
	宋 影
	송 영
	Song, Y˘ong, 1903-
n 83017327
	PL991.78.Y6 

	Sop‘a
	方 定 煥
	방 정 환
	Pang, Ch˘ong-hwan, 1899-1931
n 82070158
	PL991.63.C5

	Tohyang
	羅 稻 香
	나 도 향
	Na, To-hyang, 1902-1927
n 80057169
	PL991.55.K9

	Unsang, Yi
	李 殷 相
	이 은 상
	Yi, Un-sang, 1903-
n 81015709
	PL991.9.U5 

	Whasung, Park
	朴 花 城
	박 화 성
	Pak, Hwa-s˘ong, 1904-
n 82052399
	PL992.62.H8

	Yang, Chu-dong
	梁 柱 東
	양 주 동
	Yang, Chu-dong, 1903-
n 83158949
	PL991.89.C5 

	Yi, Ch‘an
	 
	리 찬
	Yi, Ch‘an, 1910-
n 83190028
	PL992.9.C3326 

	Yi, Chu-hong
	李 周 洪
	이 주 홍
	Yi, Chu-hong, 1906-
n 81043100
	PL991.9.C5 

	Roman Form

	Hancha 
	Hangul 
	Established Form 
	LC Class. No.

	Yi, H˘ui-s˘ung
	李 熙 昇
	이 희 승
	Yi, H˘ui-s˘ung, 1896-
n 83145086
	PL991.9.H8 

	Yi, Hwal
	李 陸 史
	이 육 사
	Yi, Yuk-sa, 1904-1944
n 81082654
	PL991.9.Y63 

	Yi, Hyo-s˘ok
	李 孝 石
	이 효 석
	Yi, Hyo-s˘ok, 1907-1942
n 80017871
	PL991.9.H9 

	Yi, Il-s˘ok
	李 熙 昇
	이 희 승
	Yi, H˘ui-s˘ung, 1896-
n 83145086
	PL991.9.H8 

	Yi, Ils˘ok
	李 熙 昇
	이 희 승
	Yi, H˘ui-s˘ung, 1896-
n 83145086
	PL991.9.H8 

	Yi, Karam
	李 秉 岐
	이 병 기
	Yi, Py˘ong-gi, 1891-1968
n 82128473
	PL991.9.P9 

	Yi, Ki-y˘ong
	李 箕 永
	리 기 영
	Yi, Ki-y˘ong, 1894-
n 83026939
	PL991.9.K5 

	Yi, K˘um-nam
	李 石 薰
	이 석 훈
	Yi, S˘ok-hun, 1907-
n 88241934
	PL992.9.S64 

	Yi, K˘umnam
	李 石 薰
	이 석 훈
	Yi, S˘ok-hun, 1907-
n 88241934
	PL992.9.S64 

	Yi, Ku˘n-y˘ong
	李 根 榮
	이 근 영
	Yi, Ku˘n-y˘ong, 1910-
nr 92012169
	PL991.9.K85 

	Yi, Minch‘on
	李 箕 永
	리 기 영
	Yi, Ki-y˘ong, 1894-
n 83026939
	PL991.9.K5 

	Yi, Mog-yang
	李 石 薰
	이 석 훈
	Yi, S˘ok-hun, 1907-
n 88241934
	PL992.9.S64 

	Yi, Mogyang
	李 石 薰
	이 석 훈
	Yi, S˘ok-hun, 1907-
n 88241934
	PL992.9.S64 

	Yi, Nosan
	李 殷 相
	이 은 상
	Yi, Un-sang, 1903-
n 81015709
	PL991.9.U5 

	Yi, Py˘ong-gi
	李 秉 岐
	이 병 기
	Yi, Py˘ong-gi, 1891-1968
n 82128473
	PL991.9.P9 

	Yi, Sang
	李 箱
	이 상
	Yi, Sang, 1910-1937
n 82017812
	PL991.9.S3 

	Yi, Sang-h˘o
	李 泰 俊
	이 태 준
	Yi, T‘ae-jun, 1904-
n 88231048
	PL991.9.T3 

	Yi, Sangh˘o
	李 泰 俊
	이 태 준
	Yi, T‘ae-jun, 1904-
n 88231048
	PL991.9.T3 

	Yi, Sang-hwa
	李 相 和
	이 상 화
	Yi, Sang-hwa, 1901-1943
n 81103619

	PL992.9.S259 

	Roman Form

	Hancha 
	Hangul 
	Established Form 
	LC Class. No.

	Yi, Sanghwa
	李 相 和
	이 상 화
	Yi, Sang-hwa, 1901-1943
n 81103619
	PL992.9.S259 

	Yi, S˘ok-hun
	李 石 薰
	이 석 훈
	Yi, S˘ok-hun, 1907-
n 88241934
	PL992.9.S64 

	Yi, S˘ol-chu
	李 雪 舟
	이 설 주
	Yi, S˘ol-chu, 1908-
n 82251503
	PL991.9.Y6 

	Yi, T‘ae-jun
	李 泰 俊
	이 태 준
	Yi, T‘ae-jun, 1904-
n 88231048
	PL991.9.T3 

	Yi, Tong-gyu
	李 東 珪
	이 동 규
	Yi, Tong-gyu
n 80118059
	PL992.9.T615 

	Yi, ˘Un-sang
	李 殷 相
	이 은 상
	Yi, Un-sang, 1903-
n 81015709
	PL991.9.U5 

	Yi, Unsang
	李 殷 相
	이 은 상
	Yi, Un-sang, 1903-
n 81015709
	PL991.9.U5 

	Yi, W˘ol-lok
	李 陸 史
	이 육 사
	Yi, Yuk-sa, 1904-1944
n 81082654
	PL991.9.Y63 

	Yi, Yang-ha
	李 敭 河
	이 양 하
	Yi, Yang-ha, 1904-1963
n 85022233
	PL991.48.Y3 

	Yi, Yong-su
	李 雪 舟
	이 설 주
	Yi, S˘ol-chu, 1908-
n 82251503
	PL991.9.Y6 

	Yi, Yuk-sa
	李 陸 史
	이 육 사
	Yi, Yuk-sa, 1904-1944
n 81082654
	PL991.9.Y63 

	Yi, Yuksa
	李 陸 史
	이 육 사
	Yi, Yuk-sa, 1904-1944
n 81082654
	PL991.9.Y63 

	Yohan
	朱 耀 翰
	주 요 한
	Chu, Yo-han, 1900
n 81019636
	PL991.215.Y5

	Y˘om, Hoengbo
	廉 想 涉
	염 상 섭
	Y˘om, Sang-s˘op, 1897-1963
n 81035249
	PL991.92.S3

	Y˘om, Sang-s˘op
	廉 想 涉
	염 상 섭
	Y˘om, Sang-s˘op, 1897-1963
n 81035249
	PL991.92.S3

	Y˘om, Sang-sub
	廉 想 涉
	염 상 섭
	Y˘om, Sang-s˘op, 1897-1963
n 81035249
	PL991.92.S3

	Yu, Chi-chin
	柳 致 眞
	유 치 진
	Yu, Ch‘i-jin, 1905-
n 82070141
	PL991.94.C43

	Yu, Ch‘i-hwan
	柳 致 環
	유 치 환
	Yu, Ch‘i-hwan, 1908-1967
n 82001533
	PL991.94.C4

	Yu, Ch‘i-jin
	柳 致 眞
	유 치 진
	Yu, Ch‘i-jin, 1905-
n 82070141

	PL991.94.C43

	Roman Form

	Hancha 
	Hangul 
	Established Form 
	LC Class. No.

	Yu, Chin-o
	兪 鎭 午
	유 진 오
	Yu, Chin-o, 1906-
n 87910387
	PL991.94.C5

	Yu, Hy˘on-min
	兪 鎭 午
	유 진 오
	Yu, Chin-o, 1906-
n 87910387
	PL991.94.C5

	Yu, Hy˘onmin
	兪 鎭 午
	유 진 오
	Yu, Chin-o, 1906-
n 87910387
	PL991.94.C5

	Yu, Y˘op
	柳 葉
	유 엽
	Yu, Yop, 1902-
n 83166839
	PL991.94.Y6

	Yuksa
	李 陸 史
	이 육 사
	Yi, Yuk-sa, 1904-1944
n 81082654
	PL991.9.Y63 

	Yun, Kon-gang
	尹 崑 崗
	윤 곤 강
	Yun, Kon-gang, 1911-1950
nr 00009847
	PL992.96.K66 

	Yun, Kyo-jung
	尹 白 南
	윤 백 남
	Yun, Paeng-nam, 1888-1954
n 85013421
	PL991.96.P3 

	Yun, Paeng-nam
	尹 白 南
	윤 백 남
	Yun, Paeng-nam, 1888-1954
n 85013421
	PL991.96.P3 

	Yun, Paengnam
	尹 白 南
	윤 백 남
	Yun, Paeng-nam, 1888-1954
n 85013421
	PL991.96.P3 

	Yun, S˘ok-chung
	 
	윤 석 중
	Yun, S˘ok-chung, 1911-
n 81090291
	PL991.96.S64 

	Yun, Suk-joong
	 
	윤 석 중
	Yun, S˘ok-chung, 1911-
n 81090291
	PL991.96.S64 

	Yun, Tong-ju
	尹 東 柱
	윤 동 주
	Yun, Tong-ju, 1917-1945
n 82093566
	PL991.96.T6 

	Yung, Li Ki
	李 箕 永
	리 기 영
	Yi, Ki-y˘ong, 1894-
n 83026939
	PL991.9.K5


Chapter III.E. Romanizing Korean Personal Names that Include Two or More Surnames 

By the Library of Congress


1. If a romanized Korean personal name includes a combination of two or
more surnames, separate the syllables with a space and capitalize each
syllable.  Such a name could consist of a combination of a husband and
wife's family names, a mother and daughter's family names,
etc.    
        Chief source: Cho Han Hye-jong,
        Pref.:  the author added her mother's maiden name to her last name
        
        Heading: Cho Han, Hye-jong
        Name Authority Record: x Cho, Hye-jong
                               

x Han, Hye-jong

2. If the name includes two or more surnames, but one of these is
indicated as chief, use that name as the surname, and provide a SEE
REFERENCE from the two surnames togther.

        Chief source: Cha (Pae) Ok-tok

        Heading: Cha, Ok-tok
        Name Authority Record: x Cha Pae, Ok-tok
                                 

x Pae, Ok-tok

3. Henceforth, we will change existing headings on authority and bib
records so that they are consistent with this format (i.e. Surname1,
Surname 2, Forename, etc.).  For example, if we find an authority record
with the heading O-Chang, Mi-gyong, we would change it to O Chang,
Migyong.

4. These names are to be distinguished from single surnames that
consist of two or more syllables (Namgung, Sonu).
       Chapter III.F. LC Subject Headings with Korean Period Subdivisions
           Compiled by Seunghi Paek 
The table of period subdivision is composed of 4 columns: 
1. Related LC Subject Headings: Arranged in alphabetical order [MSG or May Subd Geog stand for May Subdivide Geographically]. 

2. Period Subdivisions: Arranged in chronological order. 

3. LC Class Numbers: Adopted from LCSH at the time of compilation.  Class numbers preceded by a star (*) were supplied by the compiler, not by LC.  Questionable numbers in LCSH are listed as they appear, but alternate numbers are also supplied, in brackets, by the compiler. Example: xxxxxx [*xxxxxx] 

4. Korean (Chinese): Korean and Chinese terms provided by compiler (KSC Code) 

	LC Suject Heading
	Period Subdivision
	LC Class Number
	Korean (Chinese) (KSC)

	Architecture--Korea
	 
	*NA1560-1570
	한국건축 (韓國建築)

	
	--To 935
	NA1563.2
	고려이전 (高麗以前)

	
	--To 1900
	NA1563
	대한이전 (大韓以前)

	
	--Koryo period, 935-1392
	NA1563.3
	고려 (高麗)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	*NA1563.4
	조선 (朝鮮)

	Art, Korean (MSG)
	 
	*N7360-7370
	한국미술 (韓國美術)

	
	--To 935
	N7363.2
	고려이전 (高麗以前)

	
	--To 1900
	N7363
	대한이전 (大韓以前)

	
	--Koryo period, 935-1392
	*N7363.3
	고려 (高麗)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	N7363.4
	조선 (朝鮮)

	
	--20th century
	*N7365
	 

	
	--21st century
	 
	 

	Authors, Korean
(May Subd Geog)
	 
	 
	한국작가 (韓國作家)

	
	--Middle Korean, 935-1500
	 
	중세 (中世)

	
	--To 1900
	 
	대한이전 (大韓以前)

	Bronzes, Korean
(May Subd Geog)
	 
	*NK7984.6-7984.7
	한국청동기 (韓國靑銅器)

	
	--To 935
	*NK7984.6
	고려이전 (高麗以前)

	
	--To 1900
	*NK7984.6
	대한이전 (大韓以前)

	
	--Koryo period, 935-1392
	*NK7984.6
	고려 (高麗)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	*NK7984.6
	조선 (朝鮮)

	
	--20th century
	*NK7984.6
	 

	
	--21st century
	*NK7984.6
	 

	Buddhism--Korea--History
	 
	BQ650-669
	한국불교사 (韓國佛교史)

	
	--To 935
	BQ661
	고려이전 (高麗以前)

	
	--Koryo period, 935-1392
	BQ662
	고려 (高麗)

	Cookery, Korean--History
	 
	TX724.5.K65
	한국요리사 (韓國料理史)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	*TX724.5.K65
	조선 (朝鮮)

	Costume--Korea--History
	 
	 
	한국복식사 (韓國服飾史)

	
	--To 935
	*GT1565
*NK4784.6.A1
	고려이전 (高麗以前)

	
	--Koryo period, 935-1392
	*GT1565
*NK4784.6.A1
	고려 (高麗)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	*GT1565
*NK4784.6.A1
	조선 (朝鮮)

	Decoration and ornament--Korea
	 
	 
	한국장식품 (韓國裝飾品)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	*NK1484.6.A1
	조선 (朝鮮)

	Decorative arts--Korea--History
	 
	 
	한국장식예술사 (韓國裝飾藝術史)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	*NK1073.6.A1
	조선 (朝鮮)

	Fan painting, Korean (MSG)
	 
	 
	한국선면화 (韓國扇面畵)

	
	--To 935
	*ND1063.2
	고려이전 (高麗以前)

	
	--To 1900
	*ND1063
	대한이전 (大韓以前)

	
	--Koryo period, 935-1392
	*ND1063.3
	고려 (高麗)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	*ND1063.4
	조선 (朝鮮)

	
	--20th century
	*ND1065
	 

	
	--21st century
	 
	 

	Furniture--Korea--History
	 
	 
	한국가구사 (韓國家具史)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	*NK2673.6.A1
	조선 (朝鮮)

	Ink painting, Korean (MSG)
	 
	 
	한국수묵화 (韓國水默畵)

	
	--To 935
	*ND2073.6.A1
	고려이전 (高麗以前)

	
	--To 1900
	*ND2073.6.A1
	대한이전 (大韓以前)

	
	--Koryo period, 935-1392
	*ND2073.6.A1
	고려 (高麗)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	*ND2073.6.A1
	조선 (朝鮮)

	
	--20th century
	*ND2073.6.A1
	 

	
	--21st century
	*ND2073.6.A1
	 

	Korea--Church history
	 
	 
	한국교회사 (韓國교會史)

	
	--20th century
	 
	 

	Korea--Civilization
	 
	*DS904
	한국문화 (韓國文化)

	
	--To 935
	*DS911.27
	고려이전 (高麗以前)

	
	--935-1392
	*DS912.27
	고려 (高麗)

	
	--1392-1910
	DS913.27
	조선 (朝鮮)

	
	--20th century
	*DS916.27
	 

	Korea--Economic conditions
	 
	*HC466-470
	한국경제 (韓國經濟)

	
	--To 935
	*HC467
	고려이전 (高麗以前)

	
	--935-1392
	*HC467
	고려 (高麗)

	
	--1392-1910
	*HC467
	조선 (朝鮮)

	
	--1864-1910
	*HC467
	조선말기 (朝鮮末期)
(고종-순종 高宗-純宗)

	
	--1910-1945
	HC467
	일제통치 (日帝統治)

	
	--1945-
	*HC467
	 

	Korea--Foreign relations (MSG)
	 
	 
	한국외교 (韓國外교)

	
	--To 935
	DS911.37
	고려이전 (高麗以前)

	
	--935-1392
	DS912.37
	고려 (高麗)

	
	--1392-1910
	DS913.37
	조선 (朝鮮)

	
	--1864-1910
	DS915.37
	조선말기 (朝鮮末期)
(고종-순종 高宗-純宗)

	
	--1945-
	DS917.37
	 

	Korea--History
	 
	*DS901-917
	한국역사 (韓國歷史)

	
	--To 935
	*DS911-911.78
	고려이전 (高麗以前)

	
	--Koryo period, 935-1392
	*DS912-912.382
	고려 (高麗)

	
	--Mongolian Invasions, 1231-1270
	*DS912.4-912.43
	몽고침입 (蒙古侵入)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	*DS913-915.53
	조선 (朝鮮)

	
	--Japanese Invasions, 1592-1598
	DS913.4 (General)
	일본침입 (日本侵入)
(UF:임진왜란 壬辰倭亂)

	
	--Manchu Invasions, 1627-1637
	DS913.6
	만주침입 (滿州侵入)
(UF:정묘호란 丁卯胡亂,
병자호란 丙子胡亂)

	
	--1637-1864
	 
	조선후기 (朝鮮後期)

	
	--1864-1910
	*DS915-915.53
	조선말기 (朝鮮末期)
(고종-순종 高宗-純宗)

	
	--20th century
	DS916
	 

	
	--Japanese occupation, 1910-1945
	DS916.525-916.58
	일제통치 (日帝統治)

	
	--Independence movement, 1919
	*DS916.597
	독립운동 (獨立運動)
(3.1운동 三.一運動)

	
	--Partition, 1945
	DS917.43
	남북분단 (南北分斷)

	
	--1945-
	 
	 

	
	--Allied occupation, 1945-1948
	*DS917.5-917.55
	신탁통치 (信託統治)
(미소군정 美蘇軍政)

	
	--Chejudo Rebellion, 1948
	*DS917.55
	제주4.3사건 (濟州四.三事件)

	Korea--Intellectual life
	 
	DS904
	한국학술생활 (韓國學術生活)

	
	--To 935
	DS911.27
	고려이전 (高麗以前)

	
	--935-1392
	DS912.27
	고려 (高麗)

	
	--1392-1910
	DS913.27
	조선 (朝鮮)

	
	--1864-1910
	DS915.27
	조선말기 (朝鮮末期)
(고종-순종 高宗-純宗)

	Korea--Politics and government
	 
	 
	한국정치와정부 (韓國政治와政府)

	
	--To 935
	*DS911.35;*JQ
	고려이전 (高麗以前)

	
	--935-1392
	*DS912.35;*JQ
	고려 (高麗)

	
	--1392-1910
	*DS913.35;*JQ
	조선 (朝鮮)

	
	--1864-1910
	*DS915.35;*JQ
	조선말기 (朝鮮末期)
(고종-순종 高宗-純宗)

	
	--1910-1945
	*DS916.35;*JQ
	일제통치 (日帝統治)

	
	--1945-1948
	*DS917.35;*JQ
	신탁통치 (信託統治)
(미소군정 美蘇軍政)

	
	--20th century
	*DS916.35;*JQ
	 

	Korea--Social conditions
	 
	*HN730.5
	한국사회 (韓國社會)

	
	--To 935
	*HN730.5
	고려이전 (高麗以前)

	
	--1392-1910
	*HN730.5
	조선 (朝鮮)

	
	--To 1945-
	HN730.5
	 

	Korea--Social life and customs
	 
	*DS904
	한국사회풍속 (韓國社會風俗)

	
	--1392-1910
	*DS913.27
	조선 (朝鮮)

	Korea (South)--Economic conditions
	 
	*HC467
	한국경제 (韓國經濟)
(대한민국 大韓民國)

	
	--1948-1960
	*HC467
	 

	
	--1960-
	*HC467
	 

	Korea (South)--Economic policy
	 
	*HC467
	한국경제정책 (韓國經濟政策)
(대한민국 大韓民國)

	
	--1960-
	*HC467
	 

	Korea (South)--History
	 
	*DS917.6-925
	한국역사 (韓國歷史)
(대한민국 大韓民國)

	
	--Yosun Rebellion, 1948
	*DS917.55
	여순반란 (麗順反亂)

	
	--1948-1960
	*DS917.6-921.8
	 

	
	--April Revolution, 1960
	DS922.43
	사월혁명 (四月革命)
(4.19학생의거 四.一九學生義擧)

	
	--1960-1988
	*DS922-922.445
	 

	
	--May Revolution, 1961
	DS922.44
	오월혁명 (五月革命)
(5.16군사혁명 五.一六軍事革命)

	
	--1988-
	*DS922.46-925
	 

	Korea (South)--Politics and government
	 
	 
	한국정치와정부 (韓國政治와政府)
(대한민국 大韓民國)

	
	--1948-1960
	*DS917.8;*JQ
	 

	
	--1960-1988
	*DS922.35;*JQ
	 

	
	--1988-
	*DS922.4635;*JQ
	 

	Korean essays (MSG)
	 
	 
	한국수필 (韓國隨筆)

	
	--To 1900
	*PL966.3 (History)
*PL980.3(Collections)
	대한이전 (大韓以前)

	Korean fiction
(May Subd Geog)
	 
	*PL965-PL967.7 (History)
*PL980-PL981.7 (Collections)
	한국소설 (韓國小說)

	
	--To 1900
	*PL981-981.3 (History)
*PL967-967.3 (Collections)
	대한이전 (大韓以前)

	
	--1894-1919
	PL967.5 (History)
PL981.5 (Collections)
	개화기 (開化期)

	
	--20th century
	PL967.4-967.7 (History)
PL981.4-981.7 (Collections)
	 

	Korean language 
(May Subd Geog)
	 
	PL901-PL949
	한국어 (韓國語)

	
	--To 935
	PL909.2
	고려이전 (高麗以前)

	
	--Middle Korean, 935-1500
	*PL909.3
	중세한국어 (中世韓國語)

	Korean literature
(May Subd Geog)
	 
	PL950-PL998
	한국문학 (韓國文學)

	
	--To 1900
	PL958 (History)
PL972 (Collections)
	대한이전 (大韓以前)

	
	--Koryo period, 935-1392
	PL958.12(History)
PL972.12 (Collections)
	고려 (高麗)

	
	--Middle Korean, 935-1500
	*PL958.12; *PL958.2 (History)
*PL972.12; *PL972.2 (Collections)
	중세 (中世)

	
	--1598-1800
	PL958.26 [*PL958.25](History)
PL972.26 [*PL972.25](Collections)
	조선후기 (朝鮮後期)

	
	--19th century
	PL958.3 (History)
PL972.3 (Collections)
	 

	
	--1894-1919
	PL958.5 (History)
PL972.5 (Collections)
	개화기 (開化期)

	
	--20th century
	*PL958.4-958.7 (History)
*PL972.4-972.7 (Collections)
	 

	Korean poetry
(May Subd Geog)
	 
	*PL959-PL961.7 (History)
*PL974-PL976.7 (Collections)
	한국시 (韓國詩)

	
	--To 1900
	PL961 (History)
PL976 (Collections)
	대한이전 (大韓以前)

	
	--Middle Korean, 935-1500
	 
	중세 (中世)

	
	--16th century
	 
	 

	
	--1894-1919
	PL961.5 (History)
PL976.5 (Collections)
	개화기 (開化期)

	
	--20th century
	PL961.4-961.7 (History)
PL976.4-976.7 (Collections)
	 

	Lacquer and lacquering--Korea--History
	 
	*NK9900.7.K6
	한국칠기사 (韓國漆器史)

	
	--Koryo period, 935-1392
	*NK9900.7.K6
	고려 (高麗)

	Landscape painting, Korean (MSG)
	 
	*ND1366.9
	한국산수화 (韓國山水畵)

	
	--To 935
	*ND1366.915
	고려이전 (高麗以前)

	
	--To 1900
	*ND1366.9
	대한이전 (大韓以前)

	
	--Koryo period, 935-1392
	*ND1366.915
	고려 (高麗)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	*ND1366.9;*ND1366.92-.95
	조선 (朝鮮)

	
	--20th century
	*ND1366.96
	 

	
	--21st century
	*ND1366.97
	 

	Mural painting and decoration, Korean
(May Subd Geog)
	 
	 
	한국벽화와장식 (韓國壁畵와裝飾)

	
	--To 935
	*ND2853.6.A1
	고려이전 (高麗以前)

	
	--To 1900
	*ND2853.6.A1
	대한이전 (大韓以前)

	
	--Koryo period, 935-1392
	*ND2853.6.A1
	고려 (高麗)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	*ND2853.6.A1
	조선 (朝鮮)

	
	--20th century
	*ND2853.6.A1
	 

	
	--21st century
	*ND2853.6.A1
	 

	Painting, Korean
(May Subd Geog)
	 
	*ND1060-1070
	한국회화 (韓國繪畵)

	
	--To 935
	ND1063.2
	고려이전 (高麗以前)

	
	--To 1900
	ND1063
	대한이전 (大韓以前)

	
	--Koryo period, 935-1392
	NA1563.3
	고려 (高麗)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	ND1063.4
	조선 (朝鮮)

	
	--20th century
	ND1065
	 

	
	--21st century
	 
	 

	Porcelain, Korean
(May Subd Geog)
	 
	 
	한국자기 (韓國瓷器)

	
	--To 935
	*NK4568.6
	고려이전 (高麗以前)

	
	--To 1900
	*NK4568.6
	대한이전 (大韓以前)

	
	--Koryo period, 935-1392
	NK4568.6
	고려 (高麗)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	NK4568.6
	조선 (朝鮮)

	
	--20th century
	*NK4568.6
	 

	
	--21st century
	*NK4568.6
	 

	Pottery, Korean 
(May Subd Geog)
	 
	NK4168.6-4168.7
	한국도기 (韓國陶器)

	
	--To 935
	*NK4168.6
	고려이전 (高麗以前)

	
	--To 1900
	*NK4168.6
	대한이전 (大韓以前)

	
	--Koryo period, 935-1392
	*NK4168.6
	고려 (高麗)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	NK4168.6
	조선 (朝鮮)

	
	--20th century
	*NK4168.6
	 

	
	--21st century
	*NK4168.6
	 

	Sculpture, Korean
(May Subd Geog)
	 
	*NB1060-1070
	한국조각 (韓國彫刻)

	
	--To 935
	NB1063.2
	고려이전 (高麗以前)

	
	--To 1900
	NB1063
	대한이전 (大韓以前)

	
	--Koryo period, 935-1392
	*NB1063.3
	고려 (高麗)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	*NB1063.4
	조선 (朝鮮)

	
	--20th century
	*NB1065
	 

	
	--21st century
	 
	 

	Watercolor painting, Korean
(May Subd Geog)
	 
	 
	한국수채화 (韓國水彩畵)

	
	--To 935
	*ND2073.6.A1
	고려이전 (高麗以前)

	
	--To 1900
	*ND2073.6.A1
	대한이전 (大韓以前)

	
	--Koryo period, 935-1392
	*ND2073.6.A1
	고려 (高麗)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	*ND2073.6.A1
	조선 (朝鮮)

	
	--20th century
	*ND2073.6.A1
	 

	
	--21st century
	*ND2073.6.A1
	 

	Woodwork--Korea--History
	 
	 
	한국목세공 (韓國木細工)

	
	--Yi dynasty, 1392-1910
	*NK9784.6.A1
	조선 (朝鮮)


Chapter III.G.  Korean Materials from Japanese Period



      By Mikyung Kang

Outline

Case I:


Reprint, Monographs – Japanese text; Korean publisher 


(possible analytical records of Case IV)

Case II:


Reprint, Serials – Japanese text; Korean publisher


(possible analytical records of Case IV)

Case III:


Collective title for reprints of various sources – Japanese text; Korean publisher 

Case IV:


Multi-volume set with a new collective title

Case I:


Reprint, Monographs – Japanese Text; Korean Publisher 


(possible analytical records of Case IV)

Fixed fields


Country code:

ko (code for the place of the reprint publisher)


Language code: 
jpn 

Type of date:

r

Dates:


date 1 from reprint, 

date 2 from original publication





(1999, 1925)

1XX: Main entry heading


Give as applicable

245: Title

Base on the reprint title page


Example:


[image: image31.png]245 00 Ch osen kizoku retsuden / ¥¢ Omura Tomonoj o hen ; Han gukhak Munh“on Y on ‘guso p y on.
245 00 BB SHEIE /| ¢ ARNEZRR ; SRS THTITHE.




246: Varying form of title

Optional to add Korean readings as additional access points 


Example:

[image: image32.png]246 3 Chos on kwijok y olch on.




250: Edition

Base on reprint

260: Imprint

Base on the reprint title page or colophon


Example:

[image: image33.png]260 S”oul : *b Asea Munhwasa, ¥¢ 1985.
260 AL : *b TEEESsr{EiE, *c 1985,




300: Physical description

Base on reprint


Example:



[image: image34.png]300 4, 239, 32 p. ; *c 24 cm.




4XX/8XX: Series


Give if reprint is issued in series

Example:

[image: image35.png]490 1 Ku Hanmal Iiche ch” imnyak saryo ch’ ongs™o ; *v 12. *a Sahoep yon ; *v 3
490 1 BEHFHFTEMEHHEES ; v 12. fa &Y ; fv3




[image: image36.png]830
830
830
830

0 Ku Hanmal Tiche ch” imnyak saryo ch” ongs™o ; *v 12.

0 BEkHWEMEEREE ; v 12.

0 Ku Hanmal Iche ch®imnyak saryo ch”ongso. *p Sahoep”y“on ; *v 3.
0 BEFHFEMEEEES. fp HEE ; *v 3.




5XX: Notes fields

Examples:

[image: image37.png]500  Originally published: Keij o : Nion Denp o Ts ushinsha Keij o Shikyoku, 1911.
500  Originally published: 373 : HEAZEHBEEHTET R, 1911,






546     In Japanese, with pref. in Korean.

6XX: Subject headings


Form sub-division: $v Sources

Case II:


Reprint, Serials – Japanese Text; Korean Publisher


(possible analytical records of Case IV)

Fixed fields


Country code:

ko (code for the place of the reprint publisher)


Language code: 
jpn  (code for the text of the original)


Publication Status:
Code for the original


Dates:


Give dates of the original


Frequency code:
Code for the reprint (usually “u”)


Regularity code:
Code for the reprint (usually “u”)


Type of serial designator:
Code for the original

1XX: Main entry heading


Give as applicable

245: Title

Base on the original title page


Example:

[image: image38.png]245 00 Chosen S™otokufu gepp o / *c Ch osen S otokufu hen.
245 00 BB REHF AR / fc HEREH HHIE.






246: Varying form of title

Optional to add Korean readings as additional access points 


Example:



[image: image39.png]246 3 Chos on Ch" ongdokpu w olbo




260: Imprint

Base on the reprint title page or colophon


Example:

[image: image40.png]260 S”oul : *b Asea Munhwasa, ¥¢ 1985.
260 AL : *b TEEESsr{EiE, *c 1985,




300: Physical description

Base on reprint


Example:



[image: image41.png]300 2 v.:*bill ; ¥¢ 21 cm.




362: Numeric and/or alphabetic designation

Base on the original


Example:


[image: image42.png]362 0 Dai 1-go (Meiji 40-nen 4-gatsu 15-nichi [Apr. 15, 1907])




4XX/8XX: Series


Give if reprint is issued in series

5XX: Notes fields


Examples:

546 In Japanese, with pref. in Korean.

580    Give details of original (frequency, place and name of publisher, etc.) as appropriate


Examples:

[image: image43.png]580

0 : T okanfu Zaisei Kansach o, 1907-1908.




[image: image44.png]580 Split into: Korea (Residency-General, 1905-1910). Takushibu. Chaemu hwibo, and: Korea (Residency-General,
1905-1910). Takushibu. T" akchibu kongbo.






6XX: Subject headings


Form sub-division: 
$v Periodicals

775: Other edition entry

Give the entry for the original publication (optional)

780/785: Preceding/succeeding entry

Example:

[image: image45.png]785 16 Kotea (Residency-General, 1905-1910). Takushibu. *t Chaemu hwibo *w (DLC)n 90025316 *w (OCoLC)22606634
785 16 Korea (Residency-General, 1905-1910). Takushibu. *t T akchibu kongbo *w (DLC)n 90025317 *w (OCoLC)22605955




** If title has changed, create separate records and link, even when reprinted in the same volume.  In this case, give ‘bound with’ note in the 500 field. **

Case III:


Collective Title for Reprints of Various Sources 





– Japanese/Korean Text; Korean Publisher 

Fixed fields


Bibliographic level:
m


Country code:

ko (code for the place of the reprint publisher)


Language code: 
kor or jpn 

Type of date/Publication status:
r

Dates:


date 1 from reprint, 

date 2 from earliest date of original publications, if known





(1999, 1925), or (1985, uuuu)

245: Title

Base on the reprint title page


Example:


[image: image46.png]245 00 Iiche ha Chos’on kwan gye sinmun charyo chips ong.
245 00 HH FHiBBAERFMEEE.




260: Imprint

Base on the reprint title page or colophon


Example:

[image: image47.png]260 S”oul : *b Asea Munhwasa, ¥¢ 1985.
260 AL : *b TEEESsr{EiE, *c 1985,




300: Physical description

Base on reprint


Example:



[image: image48.png]300 4, 239, 32 p. ; *c 24 cm.




4XX/8XX: Series


Give if reprint is issued in series

5XX: Notes fields


Examples:

   500     Reprint of various documents, with new introd. in Korean. 


546     In Japanese and Korean, with pref. in Korean.

6XX: Subject headings


Form sub-division: $v Sources

Case IV:   

Multi-volume Set with a New Collective Title

Fixed fields


Bibliographic level:
m

Country code:

ko (code for the place of the reprint publisher)


Language code: 
kor or jpn 

Type of date:

r


Dates:


date 1 from reprint, 

date 2 from earliest date of original publications, if known





(1999, 1925), or (1985, uuuu)

245: Title

Base on the reprint title page


Example:


[image: image49.png]245 00 Ku Hanmal Iiche ch® imnyak saryo ch® ongs™o. *p Sahoep” y“on / *c Han "gukhak Munh on Y on "guso p’y on.
245 00 BEFHFEMEHHES fp ey /| fc BEBTRWIHIE.




246: Varying form of title

Optional to add Korean/Japanese readings as additional access points 


Example:

[image: image50.png]246 3 Ky u Kanmatsu Nittei shinryaku shiry o s osho. *p Shakai hen




260: Imprint

Base on the reprint title page or colophon


Example:

[image: image51.png]260 S”oul : *b Asea Munhwasa, ¥¢ 1985.
260 AL : *b TEEESsr{EiE, *c 1985,




300: Physical description

Base on reprint


Example:



[image: image52.png]



5XX: Notes fields


Examples:


500     Reprints. 


546     In Japanese, with pref. in Korean.

6XX: Subject headings


Form sub-division: 
$v Sources

Chapter III.H. Korean Materials in Hanmun (Classical Chinese)
    By Mikyung Kang

Outline

Case I:


Reprint in old style of binding and printing 

Case II:


Reprint in modern style, with new introduction in modern Korean 

Case III:


Modern Korean translation, with original text in Hanmun

Case IV:


Collection of reprints of separate works

Case V:


Multi-volume set with a new collective title 

Supplements:


Newly established subject headings for classical Korean literature

Case I:

Reprint in Old Style of Binding and Printing 

Fixed fields

Country code:

ko

Language code: 
kor 

Type of date:

r

Dates:


date 1 from reprint, 

date 2 from original publication





(1996, 1801)

1XX: Main entry heading


Give as applicable

245: Title

Base on the reprint title page


Example:




[image: image53.png]245 00 Hwas ong s ongy ok “uigwe.
245 00 ZIHIH 7 e




260: Imprint

Base on the reprint title page or colophon


Example:

[image: image54.png]260  S7oul T “ukpy olsi : *b Saye Y on "guso, *c 1996.
260 A -245RITH: b w2 EITH, Fo 1996




300: Physical description

Base on reprint


Example:



[image: image55.png]300 9 wv.: *bill, maps ; ¥¢ 37 cm.




4XX/8XX: Series


Give if reprint is issued in series

5XX: Notes fields

Examples:

500
Originally published: 1801.

500 On double leaves, oriental style, in case.

500
Colophon inserted. 

[image: image56.png]500  Photoreproduction of a Manuscript copy in the possession of W-on Chang-h ui.
500  Photoreproduction of a Manuscript copy in the possession of TLiEZE.




546 
In Korean $b (Hanmun).
Case II:

Reprint in Modern Style, with New Introduction in Modern Korean 

Fixed fields

Country code:

ko

Language code: 
kor 

Type of date:

r

Dates:


date 1 from reprint, 

date 2 from original publication





(1996, 1801)

1XX: Main entry heading


Give as applicable


Example:



[image: image57.png]100 1 ChTong, To-j"on, *d d. 1398.
100 1 #5E{E, *d d. 1398.




240: Uniform title

Give as applicable


Example:



[image: image58.png]240 10 Works. *f 1996




245: Title

Base on the reprint title page


Example:[image: image59.png]245 10 Sambong chip / *¢ Ch ong To-j"on ch o ; [p" y onjipcha Han "guk Munjip P’y onch” an Wiw “onhoe].
245 10 =% [ *c REEE ; FETSATERREEE].




250: Edition

Base on reprint 

260: Imprint

Base on the reprint title page or colophon


Example:

[image: image60.png]260  S7oul T “ukpy olsi : *b Saye Y on "guso, *c 1996.
260 A -245RITH: b w2 EITH, Fo 1996




300: Physical description

Base on reprint


Example:



[image: image61.png]300 2w ; *c 23 cm.




4XX/8XX: Series


Give if reprint is issued in series


Example:



[image: image62.png]440 0 Han "guk y~oktae munjip ch”ongs o ; ¥v 101-102
40 0 BEFBRTERS ; v 101-102




5XX: Notes fields


Examples:


500
Originally published: 1801.

546
Text in Korean $b (Hanmun), with new introd. in Korean.

500 Each page represents 2 double leaves of the original text in Korean $b (Hanmun).


Case III:


Modern Korean Translation, with Original Text in Hanmun

Fixed fields


Country code:

ko

Language code: 
kor 
1XX: Main entry heading


Give as applicable


Example:



[image: image63.png]100 1 An, Ch ong-bok, *d 1712-1791.
100 1 <k, *d 1712-1791.




240: Uniform title

Give as applicable


Example:



[image: image64.png]240 10 Works. *f 1996




245: Title

Base on the reprint title page


Example: [image: image65.png]245 10 Kugy ok Sunam chip / *c¢ An Ch ong-bok ch”o ; Yang Hongny ol y'ok ; [p' y onjip ky"om parhaengin Minjok
Munhwa Ch® ujinhoe].
a5 10 Zeekal [ *o A RA ; FIPY ; [RAYATHAAZ 2R




4XX/8XX: Series


Give if reprint is issued in series

5XX: Notes fields


Examples:


500    
Pages of the original text numbered in opposite directions.

546 Includes original text in Korean $b (Hanmun)


Case IV:


Collection of Reprints of Separate Works

Fixed fields


Country code:

ko

Language code: 
kor 

Type of date:

r

Dates:


date 1 from reprint, 

date 2 from original publication 





(1996, 1801)

1XX: Main entry heading


Give as applicable


Example:



[image: image66.png]100 1 Cho, T" ae-ch” ae, *d 1660-1722.
100 1 #HEFP, *d 1660-1722.




240: Uniform title

Give as applicable


Example:



[image: image67.png]240 10 Works. *f 1996




245: Title

Base on the reprint title page


Example: [image: image68.png]245 10 Tudang chip / ¥¢ Cho T  aech”ae. Sugok chip / Kim Chu
245 10 ~BES [ fc HER. H5% / £HE BRE/ £SE.





250: Edition

Base on reprint 

260: Imprint

Base on the reprint title page or colophon


Example:

[image: image69.png]260  S7oul T “ukpy olsi : *b Saye Y on "guso, *c 1996.
260 A -245RITH: b w2 EITH, Fo 1996




300: Physical description

Base on reprint


Example:



[image: image70.png]300 2w ; *c 23 cm.




4XX/8XX: Series


Give if reprint is issued in series


Example:



[image: image71.png]440 0 Y ongin p°yoj om Han "guk munjip ch® onggan ; *v 176
40 0 BESISHTEET ; v 176




5XX: Notes fields


Examples:


500
Originally published: 1st work in 1759; 3rd work in 1726.

500 Each page represents 2 double leaves of the original text in Korean $b (Hanmun).

546
In Korean $b (Hanmun).

7XX: Added entries


Give as applicable


Examples:



[image: image72.png]700 12 Kim, Chu-sin, *d 1661-1721. *t Works. *f 1995.

700 12 44585, *d 16611721 *t Works. *f 1995.

700 12 Kim, Ch° angjup, *d 1662-1713. *t Works. *f 1995.
700 12 £ 248, *d 1662-1713. *t Works. *f 1995.





[image: image73.png]740 02 Sugok chip.
740 02 BEH.

740 02 P o um chip.
740 02 B2




Case V:


Multi-volume Set with a New Collective Title

Fixed fields


Country code:

ko

Language code: 
kor 

Type of date:

r

Dates:


date 1 from reprint, 

date 2 from original publication





(1996, 1801)

245: Title

Base on the reprint title page


Example: [image: image74.png]245 00 Y'ongin p° yoj om Han 'guk munjip ch” onggan / *c [p" y onjip ky“om parhaengin Minjok Munhwa Ch" ujinhoe].
245 00 BENIDILESE v EET| / o RERTTAEERE T EE).




250: Edition

Base on reprint 

260: Imprint

Base on the reprint title page or colophon


Example:

[image: image75.png]260  SToulsi : *b Minjok Munhwa Ch" ujinhoe, *c¢ 1990-1997.
260 A2 b EfriieiEe, *c 1990-1997.




300: Physical description

Base on reprint


Example:



[image: image76.png]300 200 v. ; ¥¢ 27 cm.




5XX: Notes fields


Examples:

500 Reprint.

500
Reproduced works originally published between 1735 and 1801.

546
In Korean $b (Hanmun).

500
Each page represents 2 double leaves of the original text in Korean $b (Hanmun).

7XX: Added entries


Give as applicable

Supplement:


Newly Established Subject Headings for Classical Korean Literature

Hanmun sosol (Korean fiction) 
[May Subd Geog]


Here are entered works of Korean fiction written in Chinese characters by Korean authors.  Works of Chinese fiction created in Korea are entered under Chinese fiction--Korea.     

BT 
Hanmunhak (Korean literature)     

Korean fiction

      Hanmun sup‛il (Korean essays)   [May Subd Geog] 
Here are entered collections on Korean essays written in Chinese characters by Korean authors.  Collections of Chinese essays created in Korea are under Chinese essays—Korea.

BT
Hanmunhak (Korean literature)


Korean essays

      Hanmunhak (Korean literature)    [May Subd Geog]                     

Here are entered works of Korean literature written in Chinese characters by Korean authors. Works of Chinese literature created in Korea are entered under Chinese literature--Korea.     

UF 
Han’guk Hanmunhak (Korean literature)     

Hanmun (Korean literature)     


Hanmun munhak (Korean literature)     


Sino-Korean literature     

BT 
Korean literature     

NT 
Hanmun sosol (Korean fiction)     

Hansi (Korean poetry)

Hansi (Korean poetry)    [May Subd Geog]      

Here are entered works of Korean poetry written in Chinese characters by Korean poets. Works of Chinese poetry created in Korea are entered under Chinese poetry--Korea.     


UF 
Hanmunsi (Korean poetry)   


BT 
Hanmunhak (Korean literature)     



Korean poetry

       Korean fiction    [May Subd Geog]     

Here are entered collections of Korean fiction in general, including Korean fiction written in Chinese characters. For works limited to Korean fiction written in Chinese characters, an additional subject entry is made under Hanmun sosol (Korean fiction), e.g. 1. Korean fiction--[period]  2. Hanmun sosol (Korean fiction).     

      Korean literature    [May Subd Geog]     


[PL950-PL998]     

Here are entered collections of Korean literature in general, including Korean literature written in Chinese characters. For works limited to Korean literature written in Chinese characters, an additional subject entry is made under Hanmunhak (Korean literature), e.g. 1. Korean literature--[period]  2. Hanmunhak (Korean literature).

      Korean poetry    [May Subd Geog]     

Here are entered collections of Korean poetry in general, including Korean poetry written in Chinese characters. For works limited to Korean poetry written in Chinese characters, an additional subject entry is made under Hansi (Korean poetry), e.g. 1. Korean poetry--[period]  2. Hansi (Korean poetry).     
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